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“MAISON SOUVERAINE

LL. AA. SS. le Prince Souverain et la Prin-
cesse Héréditaire dispensent les personnalités,
les autorités et les fonctionnaires de Leur
adresser des veeux a l'occasion du renouvelle-
ment de 'année. '

PART!E OFFICIELLE

ORDONNANCES SOUVERAINES

LOUIs I1
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu lParticle 3 de I'Ordonnance du 9
mars 1918 ;

Vu Particle 3 de Notre Ordonnance
n° 2.140 du 29 mars 1g38, fixant le Statut
du Personnel Judiciaire ;

Sur le rapport de Notre Directeur des
Services Judiciaires ;

Ne 2.227

Avons. Ordonné et Ordonnons :

M. Lorenzi (Jean—bugenc), Licencié en-

droit, Expédltlonnalre au Greffe Général
‘de la Cour d’Appel et des Tribunaux de la
Prmcxpaute est nommé Commis-Greffier.

Cette nomination aura. eﬁ'et du 1" ]an-
vier 1939.

Notre Secretalre d Etat et Notre Dlrec-—,

teur deés Services Judiciaires sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de la promul-
gation et de l'exécution de la presente~

Ordonnance. ,
Donné en Notre Chateau de Marchaijs, le

dix-neuf décembre mil ncuf cent trente-

huit.-
_ : LOUIS.
Par le Prince : ‘
Le Ministre Plénipotentiaire
_ Secrétaire d' Etat, : .
H. Mauran. ' . .

228 LOUIS I%I
' PAR LA 'GRACE' DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu I’Ordonnance Souveraine n° 931 du
27 septembre 1929 ;

- Avons Ordonné et Ordonnons :
ARTICLE PREMIER.

Est prelevee sur'Notre Domaine privé,
pour étre affectée au Domaine Privé de
I'ktat, une parcelle de terrain, de la conte-
nance approximative de 3. 460 metres car-
rés, formant hors—hgne du quai de Com-
merce, telle qu’elle est délimitée sur le plan

annexé a la présente Ordonnance.

_ “ART. 2.

Notre Secrétaire d’'Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires et Notre Ministre
d’Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le
dix~neufdécembre mil neuf cent trente-huit.

LOUIS.

Par le Prince :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire &’ Ftat,
H. Mauran.

Ne 2229 LOUIS II -
PAR LA GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu lacte du 25 février 1938 établi par
Me Eymin, Notaire, par lequel M. Harvey
Weeler a fait donation a I'Hopital de
Monaco d’'une rente annuelle et perpé-
tuelle de mille deux cents (1.200) livres
sterling ;

Vu les articles 778 et 8o4 du Code Civil

Vu la Loi n° 127 du 15 janvier 1930
constituant 'Hopital en établissement auto-
nome ;

Vu larticle 8 de I'Ordonnance Souve-
raine du 15a00t 1931 concernant 'Hopital 5

Vu la délibération de la Commission
Administrative de I'Hopital en date du
25 février 1938, donnant avis favorable a
I'acceptation de la dite donation ;

Vu les délibérations du Conseil de Gou-
vernement des 10 mai 1938 et 30 novembre»
6, décembre 1938 ;

Notre Conseil d’ Etat entendu }

Avons Ordonné et Ordonnons :

- L’Ho6pital de Monaco est autorisé A accep~

- ter la donation qun lui a été faite par l'acte

précité.
" Notre Secrétaire: d Etat \Totre Directeur -

. des Servires Jadiciaires et Notre® Mmlstre

d’Etat sont chargés, chacun en ce qu1 le
concerne, de la promulgation et de 'exécu-

-tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le

| dix-neufdécembremil neufcent trente-huit.

Par le Prince :- LOUIS.
Le Ministre Plenzpotentzmre
Secrétaire d’ Etat

H. Mauran.

LOUIS 11
~_PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu le testament en date du 12 avril 1937,
signé Louis-Eugéne Le Cornec, déposé
dans un coffre du Crédit Lyonnals a Paris ;

Vu la déclaration du sus-nommé Louis-
Eugéne Le Cornec, déposée au rang des
minutes de M¢ Alexandre Eymin, Notaire
a4 Monaco, le 24 juin 1938, instituant la
Prmc1paute de Monaco comme légataire
universel sous certaines conditions ;

Avons Ordonné et Ordonnons :

Ne 2.230

ArTicLE PREMIER. ‘

L’Administrateur des Domaines est auto-
risé a -accepter pour le compte de I'Etat,
sous réserve des conditions imposées, le legs
faitau profitde la Principauté par M. Louis-
Eugéne Le Cornec, en vertu des actes sus-
visés.

ArT. 2.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires et Notre Ministre
d’Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promulgation et de I'exé-
cution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le
dix-neuf décembre mil neuf cent trente-

‘huit,

LOUIS.

Par le Prince :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire &' Ftat,
H. Masuran.
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LOUIS II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOQOUVERAIN DE MONACO

Avons Ordonné et Ordonnons:

M. Allégre Joseph-Louis, Capitaine, Com-
mandant la Compagnie des Sapeurs-Pom-
piers, est promu, atitre personnel, au grade
de Commandant. :

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires et Notre Ministre
d’Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais,
le vingt décembre mil neuf cent trente-huit.

LOUIS.
Parie Prince : .
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d' E'tat,
‘H. Mauran.

N 2.232 LOUIS IIT
PAR LA: GRACE DE DIEU

PRINCE SOUVERAIN DE MONACO
Avons Ordonné et Ordonnons :

M. Garrus Félix-Marie-Honoré-Lucien,
. Lieutenant a la Compagnie de Nos Cara-
‘biniers, est promu au grade de Capitaine
(2° échelon) a la dite Compagnie. :

Cette promotion prendra son effet a la
date du 1°" janvier 1939.

“ Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires et Notre Ministre
d’Etat sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promulgation et de I'exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le
vingt décembre mil neuf cent trente-huit.

LOUIS.

Par le Prince :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’Eiat,
H. Mauran,

S

LOUIS I
" PAR LA GRACE DE DIEU -
~ PRINCE SOUVERAIN DE MONACO’

Avons Conféré et Conférons
par les Présentes :

N° 2.233.

A Son Altesse Sérénissime la Princesse
Antoinette, Notre Petite-Fille bien-aimée,
la Grand’Croix de 'Ordre de Saint-Charles.

Notre Secrétaire d'Etat, Notre Directeur
des Services Judiciaires, Notre Ministre
d’Etat et le Chancelier de ’Ordre de Saint-
Charles sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de la promuigation et de ’exécu-
tion de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le
vingt-huit décembre mil neuf cent trente-
buit. ’

LOUTS.

Par le Prince :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’ Etat,
H. Mauran.

LOUIS II
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACC

N* 2.234

Vu l’a{ticle 21 de 'Ordonnance Constitutionnelle
du 5 janvier 1911, modifiée par I'Ordonnance Souve-
raine du |8 novembre 1917 ;

Vu la Convention Franco-Monégasque du 10 avril
1912, promulguée par 1"Ordonnance Souveraine du 19

~avnl 1914 ;

Vu I’ Accord patticulier intervenu entre Notre Gou-
vemement et le Gouvernement de la République Fran-
calse;

Vu les Ordonnances relatives & la taxe & la produc-
tion et aux taxes uniques et notamment celles du 31
aolit 1926, 13 mai 1930, 15 septembre 1934, 26 mars
1936 (n° 1859), 28 janvier 1937 (n° 1957), 3 aoft
1937 (n° 2021), 27 mai 1938 (n° 2171), et 30 novem-

~bre 1938 (n° 2220) ;

Notre Conseil d’Etat entendu ;

Avons Ordonné et Ordonnons:

-ARTICLE PREMIER.
Les tarifs des taxes  la production et des taxes uni-
ques sont fixés amsi qu'il suit :

Taxe & la Production.

Taxe unique globale ..................... 9%
Taxe réduite ...................0....... 3 %
Taxes Uniques.

Sur les charbons de terre, ... ............ 3,70 %

Sur les conserves alimentaires de poissons et
autres produits de péche ............. 6,75 %
Sur' les autres conserves (2 I"exception des :
conserves composées exclusivement de
viande de porc) ........... e 6,10 %

Taxe & I abatage.

Taux de I'impot

Opérations

Désicnation des Produits par kilogramme Personnes Imposables
& o o . de viande nette Imposables
Viandes fraiches, frigorifices, conge- ‘Abalage Proprittaires de la viande au. moment

lées, cuites, salées ou travaillées pro-
venanl des animaux ci-aprés :
035

Equidés, bovidés autres que les veanx. |- Frs

...... Frs 0 45

Suidés, veaux, ovidés et caprins

1 ]

de Vabalage. Si ce propriétaire n'est

pas un commercant el fait effectuer .
'abatage par un commercant, ce der—

nier est solidairement responsable

avec le propriétaire du paiement de
la taxe. -

Importation Importateurs

Lorsque I'abatage auta été ordonné pour cause de maladie par un vétérinaire sanitaire, la taxe ne sera diie que sur la

S

partic de la viande affectée ¥ la consommation humaine ou .amimale.

La taxe unique sur les produits résineux est abrogée
et ces produits sont imposés A la taxe unique globale

9 %) ‘
ArT. 2.
Sont soumis obligatoirement au régime de la taxe de
9% +

1° les producteurs ou

2° les commergants ‘qui, recevant des produits soit en

fabricants, tels qu’ils sont défi- !
‘nis a larticle 3 ci-aprés ;- -

yue de I'exportation, soit en vue de la vente & d’auttes

producteursjont pris la qualité de producteur, cette qua-
lité pouvant n"étre demandée que pour les dits produits ;

3°les sociétés qui importent des marchandises fabri-
quées par leurs filiales ou leur société mére établies
hors de la Principauté ou hors de France ; le régime
de la taxe de 9 % ne s appligue toutefols a ces socié-
tés qu’a raison des dites marchandises si, du fait d’au-

. tres opérations, elles ne posseédent pas ou n’ont pas

pris la qualité de producteurs selon les dispositions des
alinéas | et 2 ci-dessus ; ’

4° les commergants effectuant & des particuliers des

achats d’articles d’occasion consistant en pierres pré-
cleuses, perles ou objets dans la fabrication desquels

sont entrées des pierres précieuses ou des petles ; la

by

taxe de 9 % ne s applique toutefois qu’a raison des

dits achats si, du fait d’autres opérations, ces commer- .

cants ne possédent pas ou n’ont pas pris la qualité de
producteurs selon les dispositions des alinéas | et 2

ci-dessus. :
ARrT. 3.

Par producteur ou fabricant, il faut entendre :

a) les personnes ou sociétés qui, & titre principal ou
& titre accessoire, fabriquent les produits ou leur font
subiz des fagons comportant ou non I'emplo1 d’autres

" matires soit, pour la fabrication des produits, soit pour

lew présentation commerciale ;

b) les personnes ou sociétés qui se substituent en fait
au fabricant pour effectuer, soit dans les usines de
celui-ci, soit méme en dehors de ces usines, toutes
opérations se rapportant i la fabrication ou a la présen-
tation commerciale définitive des produits (mise en pa-
quetage ou en récipients, expéditions, dépdts) que ces
produits solent ou non vendus sous la marque ou au
nom de ceux qui font ces opérations;

c) les personnes ou sociétés qui font effectuer par
des tiers ﬁ’es opérations visées aux alinéas a et b ci-
dessus; .

d) les personnes ou sociétés qui vendent les produits
sous leur nom ou sous leur marque.

ART. 4.
§ I. — Le redevable de la taxe de 9 % est le der-

nler producteur fabricant ou transformateur, c’est-a-
dire celui qui donne a la matiére premiére ou au produit

semi-ceuvré qu’il a acheté, sa forme demiére de produit
fini, sous laquelle celui-ci -est vendu directement ou
indirectement au consommateur, en vue de son utili-
sation ou de sa consommation, ' ‘

§ 2. — Sont effectuées en suspension du paiement
de lataxe de 9 % : ‘ '

1° les ventes & des producteurs assujettis a cette:
taxe, auires que ceux placés sous le régime du forfait,
et les importations & destination de ces mémes produc--
teurs de produits destinés a la-revente aprés transforma-
tion ou de produits destinés & &tre consommés par le
premier Usage au cours de la fabrication ; ’ .

2° les ventes, & des commergants ayant pris la posi-
tion de producteurs, de produits qu'ils destinent &
I’exportation ou a d’autres producteurs. .

§ 3. — Constituent des ventes a la consommation :

a) les ventes & des producteurs de produits qui ne
sont pas- destinés & &tre revendus en |'état ou aprés.
transformation ni A &tre consommés par le premier usage
au cours de la fabrication;

b) les livraisons & lui-méme, par un productewr, de
produits regus en suspension de la taxe et qu'il utilise’
pour les usages autres que ceux prévus au § 2 ci-
dessus; Lo .

¢) les livraisons faites & lui-méme, par un produc-
teur, de produits extraits ou fabriqués par lui et qu’il
utilise dans une entreprise, une affaire de prestation de
service ou de vente & consommer sur place. '

ArT. 5.

La taxe unique globale dont I'application est prévue
au § 3 b de I'article 4 ci-dessus est décomptée 4 raison

de 90/910™ du prix d’achat.
ARrT. 6.

La valeur imposable des ventes taxables & 9 %
faites au détail, & prix de détail est déterminée par le

prix de gros,
ART. 7.

Sont soumises a la taxe de 3 %, :

1° les affaires portant sur la consommation sur place,
et non soumises 3 la taxe de séjour et de consommation
établie par la Loi n° 20 du 18 juillet 1919

2° les prestations et locations de services a I’ excep-
tion de celles qui se rattachent directement & la pro-
fession des redevables visés & I'article 7, deuxiéme
paragraphe de I'Ordonnance Souveraine du 28 janvier
1937, et des opérations effectuées par les artisans non
producteurs ou fabricants ;

3° les opérations d’entreprises de travaux et des
marchands de biens et assimilés et les ventes de mai-
sons réalisées par les entrepreneurs en vue de la vente;

4° les ventes d’articles d’occasion, lorsqu’elles por-
tent sur des objets anciens d’orfévrerie, de bijouterie
et de joaillerie (autres que ceux visés au n® 4 de 'arti-

e
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cle 2 ci-dessus), ou sur des objets anciens d’ameuble-
ment, ainsi que les ventes de curiosités, antiquités,
livies anciens, objets de collection, peintures, aqua-
relles, pastels, dessins, sculptires originales, gravures
ou estampes; o ‘
5¢ les ventes d'eau, de gaz ‘et d"énergie électrique
faites & des exploitants de services publics assurant la
distribution de ces produits, dans la mesure ou elles
ne pourront bénéficier de I’ exonération prévue en fa-
veur des affaires effectuées par les exploitants de ser-
vices publics concédés, tenus d’appliquer des tanfs
* fixés ou homologués par I’ Autorité Publique et soumi-
ses a ces tanfs, S :
o - ARrT. 8. ,
Pour les entreprises de travaux, le chiffre d affaires
imposable est constitué par le montant des marchés,
~ inémoires de factures. Cependant n’est pas retenu pour
" le calcul de la taxe la valeur des foumnitures faites

Foccasion de'l’exécution des travaux, sous réserve que

“les dites fournitures alent été effectivement grevées de
Ia taxe de 9 9, soit avant réception par [’entrepreneur
s'1l s agit-d’objets, prodults ou matériaux non transfor-
‘més par lui;, soit au moment de I’emplor dans le -cas
contraire. s Co e

~ ART. 9. o

Régime spécial du forfait.
§ 1. — Peuvent,.sur leur demande, &étre admis au
bénéfice d’un forfait annuel au titre des taxes a la

‘production : : ‘

a) les producteurs ou fabricants qui, en cette qualité,
ne téalisent pas plus de 300.000 francs de ventes an-
nuelles ; o

b) les redevables de la taxe de 3 % qui font pro-
fession de vendre des marchandises & emporter ou a
consommer sur place, ou de fournir le logement et dont
le montant des opérations soumises aux taxes a la pro-
duction n’excéde pas 300.000 francs par an; '

¢} les autres redevables de la taxe de 3 % d‘ont'jleA

chiffre d’affaires imposable annuellement ne dépasse
pas 40.000 francs. o ,

Les redevables admis. au forfait recorvent, grevés
de la taxe de 9 %, les produits destinés soit a la re-

vente, aprés transformation, soit & &tre consommés par.

le premier usage au cours de la fabrication.

- Hls sont simplement tenus de conserver pendant un -

délai de trois. ans et de représenter, a toute réquisition,
aux agents de la Direction des Services Fiscaux les
factures des marchandises destinées a la vente. :
- § 2. — Le montant du forfait servant de base &
I'impét sera établi par I' Administration des Services
Fiscaux aprés entente avec le redevable d’aprés I'im-
portance présumée des opérations taxables, déduction
faite, pour les producteurs ou fabricants, du montant de
la taxe de 9 % dont sont grevés, avant leur réception,
les matiéres premiéres et produits qui entrent dans la
“composition des marchandises passibles de cetie taxe.

A défaut d’entente entre I’ Administration et le rede-
vable, celui-cl peut se pourvoir dans un délai de vingt
jours devant une Commission Spéciale. S
. Cette Commission comprend le Directeur des Servi-
ces Fiscaux, le Directeur des Services Budgétaires ou
leurs délégués, et deux commercants, I'un monégasque,
I’autre de nationalité autre que la nationalité monégas-
que, désignés respectivement par le Conseil National
et par la Chambre Consultative. Elle sera présidée par
un Membre du Conseil d’Etat ou de la Cour d’ Appel,
I'un ou 'autre désigné par le Directeur des Services
Judiciaires. . :

" Le secrétariat sera assuré par un Inspecteur des Ta-
i/ xes et Redevances.

Le Secrétaire aura voix consultative.

§ 3. — Le forfait sera établi pour une période de
deux années: il sera renouvelable, d’année en année,
par tacite reconduction, sauf dénonciation par le rede-
vable ou |'’Administration au cours des deux dermers
mois de chaque année. :

§ 4. — Le patement du forfait annuel sera effectué
par douziéme tous les mots.

Toutefols, st le montant du forfait annuel n’excéde
-pas 3.000 francs, le paiement en sera effectué par
quart tous les trois mois. Tout retard dans le paiement
des échéances mensuelles ou trimestrielles, sera pum
d’une pénalité égale au double des droits non acquittés.

Le non paiement d’une ou plusieurs échéances men-
suelles ou trimestrielles pourra, en outre, motiver la
dénonciation du forfait. -

§ 5. — Les dispositions du présent article ne sont
pas applicables aux marchands de biens et a551mxlé§.
§ 6. — Le régime spécial du forfait entrera en vi-

gueur le 1*" janvier 1939.

Pour la premiére période biennale, les demandes

d’admission au forfait devront sous peine de forclusion .
parvenir a la Direction des Services Fiscaux le 31

janvier 1939 au plustard. -~ : ,
ARrT. 10.

Dans les huit jours qui suivront la date de la pro-
mulgation de la présente Ordonnance, tout nouveau re-
devable de la taxe de 9 % devra déposer a la Direc-
tion des Services Fiscaux, une déclaration d’existence,
Il remettra en méme temps un état détaillé des stocks
de marchandises en sa possession i la date de la pro-
mulgation de la dite Ordonnance et qu'il a regues
grevées de la taxe aux taux de 6 %, 8 %, 8,70 %
ou 9 % (matieres premiéres en I'état, en cours de trans-
formation ou incorporées dans des produits fabriqués

et, le cas échéant, produits d’achat destinés & étre

- revendus en 1'état). -~ - :

Ristourne* lui sera’ faite ‘des droits -ayant frappé ces
marchandises sur les sommes dont il deviendra ultérieu-
rement redevable au titre de [a taxe de 9 %.

ArT. 11, o

Les dispositions contraires A la. présente Ordonnance
sont et demeurent abrogées. '

ArT. 12

Des Arétés Ministériels détermineront les condi-
tion d’application des mesutes préviies par la présente
Ordonnance. . »

: ART. 13. :

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et
de I'exécution de la présente Ordonnance.

- Domné en Notre Chateau de Marchais, le vingt-
huit' décembre mil neuf cent trente-huit.
Par le Prince LOUIS.
Le Ministre Plénipotentiaire . ,
Secrétaire d’Etat, '
. H. Mauran.

LOUIS 1L.,
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

Vu l'article 21 de 1'Ordonnance Constitutionnelle
du 5 janvier 1911, modifiée par I'Ordonnance Souve-
raine du 18 novembre 1917 ;

Vu [a Convention Franco-Monégasque du 10 avril
1912, promulguée par I'Ordonnance Souveraine du 19
avril 1914 ; le Traité en date du 17 juillet 1918 ;'la
Convention en date du 26 juin 1925 et 1'Avenant 3
cette Convention du"9 juillet 1932, intervenu entre
Notre Gouvernement et le Gouvernement de la Répu-
blique Francaise ; : ,

Vu les Ordonnances du 29 mars 1933, 3 aofit 1937
(n° 2.022), 27 mai 1938 (n° 2.172), 30 novembre 1938
(n° 2.220); ‘ S

Notre Conseil d’Etat entendu ;:

N° 2,235

Avons Ordonné et Ordonnons :

TITRE PREMIER.

Transports publics et privés de voyageurs ou de
marchandises et transports par véhicules pris en loca-
tion.. :

ARTICLE PREMIER.

§ 1. — Sont considérés comme transports privés de
voyageurs, pour l'application de la présente Ordon-
nance : ) 8

A) les transports effectués a titre gracieux, sans
rémunération directe ou indirecte

B) les transports effectués par toute personne phy-
sique ou morale powr son compte exclusif, sous la
condition que les véhicules utilisés lw appartiennent
ou solent mis a sa disposition dans les conditions
fixées par Arrété Ministériel, et qu’ils ne transportent
en sus des conducteurs, que des personnes attachées
a son établissement.

§ 2. — Tous les transports de voyageurs autres que
ceux défms ci-dessus sont considérés comme trans-
ports publics.

ART. 2.

§ 1. — Sont considérées comme marchandises,
pour I'application de la présente Ordonnance :

« Les objets meubles qui, par leur nature, peuvent
« se transporter d'un liew & un autre soit qu’ils se
( meuvent par eux-mémes, comme les animaux, soit
« qu'ils ne puissent changer de place que par I'effet
« d'une force étrangére, comme les choses inaniméesy.

§ 2. — Sont considérés comme transports privés
de mal’chancl.lseS': - N ' o . ¢
- A) les transports effectués, ' pour-ises. propres- be-
soins, par une personne physique: ou morale pour dé--
placer -des marchandises lui appartenant ou faisant
I'objet de son commerce, de son industrie ou de son-
exploitation, avec des véhicules lw appartenant ou

‘mis & sa disposition dans les conditions fixées par-

Amété Mmisténel, R :
B) les transports de marchandises agricoles effec- -

.tués occasionnellement et A titre gracieux par un agri-

culteur pour le compte d’un autre agriculteur.
83, — Tous les transports de-marchandises autres:

" que ceux définis ci-dessus sont. considérés comme trans--
- ports publics. '

Il en est ainsi, notamment, des transports effectués

~au moyen de véhicules en co-propriété, lorsque les

marchandises transportées n’appartiennent pas a l'en~’
semble des. co-propriétaires dans les m&mes conditions
que les véhicules servant au transport. - . :
D’autre ‘part, 'adjonction a un: transport privé d
marchandises d'un fret de complément constitué de
marchandises autres que celles visées aux alinédas A et

B du paragraphe 2 ci-dessus enléve 4 ce transport le

_caractére de transport privé et lui confere celui de

transport public. .
' ARrT. 3.

- Pour les transports ‘de marchandises effectués au
moyen de véhicules pris en location, I'usage auquel
les locataires affectent les véhicules détermine le carac-

N ~

 tére public ou privé des transports. ‘

TITRE IL. B .
ART. 4. ‘

Les wransports publics routiers de marchandises sont
répartis en quatre catégories : :

Transports de camionnage rural ;

Transports de camionnage urbain;

Transports i petite distance ;

Transports a grande distance.

A. — Camionnage rural.

Les caractéristiques et les limites des transports
sont fixés de la fagon suivante : .

1 ces transpoits doivent &tre effectués pour des tiers
par des personnes dont le centre d’exploitation se trou-
ve dans une commune rurale;
2% le poids du véhicule ne doit pas dépasser 10
tonnes ; ;

3° les transports doivent &tre effectués  I'intérieur
de la zone constituée par le territoire de la Principauté
et les cantons frangais limitrophes et avoir pour origine
ou pour destination une commune rurale.

‘routiers de marchandises dits « de’ camionnage rural »

B. — Transports de camionnage urbain.

Sont considérés comme transports de « camionnage
urbain » tous les transports autres que ceux définis aux
paragraphes A, C, D, du présent article.

C. — Transports roufiers de marchandises
a petite distance.

Sont dénommés « transports & petite distance » tous
transports publics routiers de marchandises dont les
points de chargement et de déchargement sont compris
a I'intérieur de la Principauté de Monaco et du dépar-
tement des Alpes-Maritimes ou des départements du

Var et des Basses-Alpes.

D..— Transports routiers de marchandises
& grande distance.

Sont dénommés « transports & grande distance » tous
transports publics routiers ‘de marchandises dont les
points de chargement et de débarquement ne se trou-

vent pas compris dans la zone visée au paragraphe C
ci-dessus. ' )

Trrre 111.

CHAPITRE PREMIER.
Transports publics de voyageurs,

ART, 5,

§ 1. — ,Les Ivéhicu]qs automobiles routiers mis-
moyennant rénumération directe ou indirecte, 2 la djs.
position du public et utilisés pour le transport des
voyageurs, sont .assujettls 3 une taxe a insi
royag nnuelle ainsi

Véhicules comportant Jusqu’a 15 places :
par place; -
f Véhicules comptant plus de 15 places :
rancs, plus 150 francs par place en sus de 15.

100 franes
1.500
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§ 2. — Cette taxe est majorée de 25 % pour les
véhicules affectés aux services occasionnels ou excep-
tionnels, lorsque les dits véhicules sortent de la Prin-
cipauté de Monaco, du département des Alpes-Mari-
times ou des départements limitrophes & ce dernier
département.

l:4) Par services occasionnels il faut entendre les
services non permanents de voyagewrs qui, bien que
faits & la demande de ces demiers, répondent a des
besoins du public et se zenouvellent a-certaines époques
de I'année. . -

B) Par services exceptionnels de voyageurs il faut
entendre les services spéciaux destinés a fau_e face &
des besoins qui ne se renouvellent pas réguliérement.

Les exploitants de services exceptionnels, & I'exclu-

sion de ceux qui disposent, au plus, de deux véhicules

susceptibles de transporter chacun dix personnes au
maximum, ou un seul véhicule susceptible de trans-
porter vingt personnes au maximum, sont tenus de dé-
clarer les transports qu’ils exécutent ainsi que les prix
qu'ils pergoivent; la fraction de ces prix correspondant
au transport doit &tre au moins égale aux prix des tarifs
généraux des services réguliers routiers ou ferroviaires,
que les services exceptionnels doublent sur tout ou par-
tie du trajet. \ o )
§ 3. — Les redevables peuvent se placer sous le
régime du permis de circulation journalier entrafnant le
paiement d’une taxe de 3 francs par jour et par place.
Cette taxe est réduite & 2 francs pour les taxis auto-
mobiles, les voitures de louage ou de remise et les
véhicules ne contenant pas plus de vingt places.
8 4. — Les taxes prévues au présent article sont
~ calculées, avec minimum de 4 plgces par véhicule,
d’aprés le nombre de places, assises et debout suscep-
tibles d’étre occupées. ‘ -
'8 5. — Sont dispensés de I'impbt : '
1° les véhicules ne sortant pas de la Principauté et
du département des Alpes-Maritimes; ‘
2° les véhicules affectés exclusivement 3 des servi-
ces réguliers bénéficiant de subventions gouvernemen-
tales accordées avant le 17 septembre 1938 et au moins
égales au montant des droits qui seraient normalement
pergus;; , , .
- 3° “les véhicules utilisés par leur propriétaire lorsque
celui-ci n’emploie, en plus de la main-d’ceuvre fami-
liale. qu'un compagnon et un apprenti et sous réserve :
~ A) que cet entrepreneur n’utilise pas plus de deux
véhicules ; ' : o
B) que les transpoits de voyageurs exécutés en de-
hors  de la Principauté et du département des Alpes-
Maritimes ne portent pas sur une distance routiére supé-
rieure 3 40 kilométres au dela de la limite de ce dépar-
tement, sans qu’ils puissent s’effectuer a plus de 80
kilomeétres de leur point d’attache.

CHAPITRE. H.
Transports publics de marchandises.

© ART. 6.

§ 1. — Les véhicules automobiles routiers affectés
3 des transports publics de marchandises tels que ces
transports sont définis par [article 2 ci-dessus, sont

assujettis, & raison de leur poids, & une taxe annuelle.

ains1 fixée : N

Véhicules dont le poids ne dépasse pas
4 tonnes 500 . ....... e iaeeeaeaa. exemption.

Veéhicules dont le poids excede 4 t. 500 :
sans dépasser 7 tonnes ......... venae 2.000 frs,
plus 400 francs par tonne ou fraction de
tonne au-dessus de 4 tonnes 500.

Véhicules dont le poids excéde 7 tonnes
sans dépasser 10 tonnes ............ 3.200 frs.
plus 600 francs par tonne ou fraction de '
tonne au-dessus de 7 tonnes.

Véhicules dont le poids excéde 10 tonnes
sans dépasser 15 tonnes ............ 5.000 frs.
plus 800 francs par tonne ou fraction de
tonne au-dessus de 10 tonnes.

Véhicules dont le poids excéde 15 tonnes 9.000 frs.

plus 1.000 francs par tonne ou fraction

de tonne au-dessus de 15 tonnes.

§ 2. — Pour la détermination du poids, il est fait
état du poids total maximum en ordre de marche du
véhicule tracteur et de la ou des remorques qui lui
sont accouplées.

§ 3. — Sauf pour les véhicules donnés en location,
les redevables peuvent se placer sous le régime du
permis journalier entrainant le paiement d'une taxe
de 6 francs par jour et par tonne ou fraction de tonne
du poids total maximum en ordre de marche.

§ 4. — A partir du 1% juillet 1939, les tarifs fixés

par le présent article seront doublés pour les véhicules

sortant de la Principauté, du département des Alpes- -

Maritimes et des départements limitrophes & ce demier
département. . : )

Toutefois, serort exemptés de cette majoration, les
transporteurs membres d’un groupement professionnel
agréé, . , '

§ 5. — Sont exonérés de I'impdt les véhicules ne
sortant pas de la Principauté et du département des
Alpes-Maritimes n1, s’if; sont' affectés au trafic de
camionnage rural ou de camionnage uthain, de la
partie hors département de leur zone de camionnage
rural ou de camionnage urbain;

ART. 7.
'§ 1. —— Les véhicules de location sont soumis aux
taxes prévues a |'article 6 ci-dessus.
§ 2. — Dans tous les cas, les taxes sont acquittées

par les propriétaires des véhicules. Ceux-ci seront dis-
pensés de la majoration prévueau paragraphe 4 de
Iarticle 6 ti-dessus, si leur locataire est membre d'un
des groupements visé au dit paragraphe.- ‘

§ 3. — Par exception, les véhicules donnés en lo-
cation, powr une durée ininterrompue d’au moins 3

mois supportent éventuellement la taxe visée a I'article

9 ci-aprés si les locataires les utilisent exclusivement

pour les transports privés de marchandises.

- Cuaprtre 111
Dispositions commimes aux taxes
K - surles
transports publics de voyageurs ou de marchandises.
, ~ ARrr. 8, ‘ -
§ 1. — Les taxes sont réduites de moitié quand la
validité des permis'de circulation est restreinte 4 la
Principauté, aux départements des. Alpes-Maritimes,
du Var et des Basses-Alpes.

§ 2. — Sont exemptés du paiement des taxes pré-
vues aux articles 5 et. 6.ci-dessus :

1° jusqu’au 30 juin 1941 inclus, les véhicules &

accumulateurs électriques et ceux fonctionnant & I'aide
de moteurs A carburation intermne alimentée par gazo-

_géne ou par gaz comprimés, a condition qu’ils ne sor-

tent pas de la zone définie au paragraphe 1°* du présent
article. Aprés la date indiquée, ils bénéficieront dans
cette zone d’une réduction de 50 9% sur la taxe déja
réduite par application du paragraphe [ sus-visé;
2° sauf lorsque les relations intéressées sont desser-
vies 'par d’autres _entreprises, les véhicules affectés

exclusivement au service organisé par la Société Na-

tionale des Chemins de Fer. -
Chapitre 1V,
Transporls privés de marchandises.
) ~ART. 9.

§ 1. — Sont assujettis aux taxes prévues a I'article 6
ci-dessus sauf la majoration prévue par le dit article,
les véhicules automobiles routiers affectés a des trans-

orts privés de marchandises tels qu’ils sont définis &
{;:article 2 de la présente Ordonnance.

§ 2. — Ces taxes sont réduites de 75 % pour les
commercants ou industrels forains.

§ 3. — Sont exonérés de |'impbdt : '

I° les véhicules ne sortant pas de la Principauté,
des départements des Alpes-Maritimes, du Var et des
Basses-Alpes o '

2° jusqu’au 30 juin. 1941 inclus, les véhicules a
accumulateurs électriques et ceux fonctionnant a I'aide

e moteurs & combustion interne, alimentés par gazo-
géne ou par gaz comprimés, étant entendu qu’aprés la
date indiquée ils bénéficieront d'une réduction de
50 % ;

3° les véhicules spéciaux servant aux Services des
Pompes Funébres ; '

4° les véhicules appartenant aux Administrations
Publiques, Civiles ou Militaies et utilisés exclusive-
ment pour les besoins de ces services.

CHAPITRE V.,
Dispositions communes aux trois taxes spéciales.
ArT. 10.
§ 1. — Tout véhicule automobile passible des taxes

prévues aux articles 5 4 9 ci-dessus doit &tre muni
d'un permis de circulation spécial délivré par la Di-
rection des Services Fiscaux, sur déclaration du pro-
priétaire, qu doit représenter les récépissés et éven-
tuellement les cartes de transport ou autorisations en

sa possession et fournir les éléments nécessaires A
"assiette des droits.

La déliviance des permis spéciaux donne lieu & la
perception des taxes dont les tarifs trimestriels sont
atron«fis au franc supériewr quand ils comportent des.
fractions de franc,

Les droits sont exigibles d'avance et par trimestre,
compté & partit du jour de la mise en circulation du.
véhicule. Le permis de circulation prévu au présent
article cesse d’étre valable si I'impdt afférent i la
période en cours n’est pas acquitté.

Les -droits sont -dus jusqu’a déclaration de - cesser,
souscrite & la- Direction des Services Fiscaux, et dépdt
A cette Administration du permis de circulation.

§ 2. — Sous peine de paiement de la taxe journa--
liere au tarif plem, jusqua la date effective du dépbt,

“les permis de circulation journaliers, prévus par les.
articles 5 et 6 ci-dessus, doivent 8tre remis & la Di-

rection des Services Fiscaux au plus tard dans la jour-
née suivant la date d’expiration de leur validité,

§ 3. — Les véhicules affectés a des transports pu- -
blics de voyageurs et les camions d’un poids total ma--
ximum en ordre de marche, n’excédant pas 12 tonnes,
d’origine spécifiquement monégasque ou francaise et
sortis des usines de fabrication, au cows de la période
comprise entre le 13 novembre 1938 et le 31 décembre:
1942, seront, & partir du 1°" janvier 1939, totalement
exemptés du paiement des taxes spéciales dans les-
deux ans qul suivront lewr premiére immatriculation et

‘bénéficieront d’une réduction de 50 9% sur ces mémes.

taxes, pendant les deux années suivantes.

.+ A partir du 1°* janvier 1939, les véhicules assujettis-
aux taxes et ayant plus de 10 ans d’age donneront liew.
au paiement des taxes majorées de 50 %. '

Arr. 11,

~ La Direction des Services Fiscaux peut exiger que:
les véhicules automobiles” ou remorques exemptes de-
I"impdt soient munis d'un permis de circulation délivré
sans acquittement des droits,

Titre 1V,

Sanctions et dispositions diverses.

o Art. 12,

Les infractions aux dispositions de la présente Or--
donnance sont constatées, poursuivies et réprimées.
dans les conditions prévues par les articles 10 et 11 de-
I’Ordonnance Souveraine du 3 aotit 1937.

Lorsqu'il est démontré, par tout mode de preuve,
qu'un véhicule contrdlé a I'inténeur de sa zone de-
franchise accomplit un transport devant prendre fin ou-
ayant commencé en dehors de la dite zone, la repré- .

sentation. d’un permis de circulation est obligatoir
sous peine de contravention. R -
ART. 13,

Les permis de circulation accompagnant les véhi--
cules qui demeureront soumis aux-taxes visées par les.
articles qui précédent, devront &tre déposés a la Di-
rection des Services Fiscaux et, quand les véhicules.
resteront placés sous le régime d'imposition trimestriel-
le, échangés contre de nouveaux titres prenant effet
du 1*" janvier 1939, :

Les taxes exigibles aux anciens. tarifs, pour la der-
nidre échéance précédant cette dernitre date, seront
décomptées au prorata du nombre de jours écoulés
jusqu’au 31 décembre 1938 inclus. ' ’

Le cas échéant, les trop pergus seront décomptés a.
v ., ” .
valoir sur 1’échéance suivante. ,

ART. 14.

Les dispositions de la présente Ordonance entreront:
en vigueur le 1°" janvier 1939.

ART. 15,

Toutes les dispositions contraires a la présente Or--
donnance sont et demeurent abrogées.

ARr. 16.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser—
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,

acun en ce qui le concerne, de la promulgation et
de I'exécution de la présente Ordonnance. ‘

Donné en Notre Chéteau de Marchais, le vingt—
huit décembre mil neuf cent trente-huit,

LOUIS.
Par le Prince :
Le Ministre PlétziRotezztiair'e
Secrétaire d’'Etaz,
H. Matrax,
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e 2,236 LOUIS 1T

PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

. Vu Varticle 21 de I'Ordonnance Constitutionnelle *

du 5 janvier 1911, modifiée par I’Ordonnance Souve-
raine du 18 novembre 1917 ;

Vu la Convention Franco-Monégasque du 10 avril’

1912, promulguée par I'Ordonnance Souveraine du 19

.avtil 1914 ; le Traité en date du 17 juillet 1918 ; la

Convention en date du 26 juin 1925 et I’ Avenant 3

“cette Convention du 9 juillet 1932, intervenu entre
Notre Gouvernement et le Gouvemement de la Répu-
blique Frangaise ;: ' .

- Vu les Ordonnances du 29 mars
(n® 2.022), 27 mai 1938 (n° 2.172), 30 novembre
1938 (n° 2.220), et

Notre Conseil d'Etat entendu ;
Avons Ordonné et Ordonnons ;

. ARTICLE PREMIER.
- Tout véhicule utilisé pour des transports privés de
marchandises devra étre muni d’un camet 3 souches,

.dit « Carnet de bord ».
B  ART. 2,
A Toccasion de chaque voyage, en charge, du véhi-
cule, des indications relatives notamment i la nature
.du chargement, & I'identité du transporteur, de 1’ expé-

diteur, du destinataire et du véhicule, seront portées
sur une feuille du camet de bord.
' Agr. 3.

Le carnet de bord devra &tre présenté A toute réqui-
sition des Agents ayant qualité pour poursuivre les
infractions relatives 4 la police de la route et aux
transports ferroviaires et routiers. )

-Ces Agents auront qualité powr procéder immédiate-
ment 3 toutes les vérifications utiles sur I'exactitude des
mentions du carnet de bord. ‘

.

Toutes infractions et contraventions seront constatées,

‘poursuivies et réprimées dans les conditions prévues
par les articles 10 et 11 de I'Ordonnance Souveraine

du 3 aofit 1937,
~ ART. 4.

" "Sont exemptés des obligations d’&tre munis d’un

carnet de bord : -
[ les véhicules circulant dans la zone de camion-
nage rwal; o ' : ,
~2° les véhicules circulant & !'intérieur de la zone
‘de camionnage urbamn;
39.les véhicules dont le poids ne ’
tonnes 500, et qui circulent  I'intériewr d’une zone
constituée par la Principauté de Monaco, le départe-
ment ‘des Alpes-Maritimes, du Var et des Basses-
Alpes; ‘ o '
4° les véhicules automobiles dont le poids total ma-
xXimum, en ordie de marche, y compris éventuellement
«celui des remorques, n’excéde pas 4.000 kilogrammes ;
5° les voitures de tourisme lorsqu’elles sont affec-
tées exclusivement au transport de personnes et de leurs
bagages; =~ ‘
6° les véhicules des Administrations Publiques, Ci-
viles ou Militaires.

ART. 5.

Pour I’application des dispositions de la présente
‘Ordonnance, le poids des véhicules est calculé en
faisant état du poids total, en ordre de marche, du
véhicule tracteur et de la ou des remorques qui lui
sont accoup]ées. ‘

ART. 6,

Les dispositions de la présente Ordonnance sont
applicables a partir du 1% janvier 1939.

"ArT. 7.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directeur des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de la promulgation et
de I’exécution de la présente Ordonnance,

Donné en Notre Chiteau de Marchais, le vingt-
huit décembre mil neuf cent trente-huit.

LOUIS.
Par le Prince :
Le Ministre Plénipotentiaire
Secrétaire d’'Ftat,
H. Mauran.

1933, 3 aott 1937

dépasse pas 6 |
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LOUIS 11
PAR LA GRACE DE DIEU
PRINCE SOUVERAIN DE MONACO

" Vu larticle 21 de I'Ordonnance Constitutionnelle -
du 5 janvier 1911, modifiée par I'Ordonnance Souve-
raine du 18‘ novembre 1917 4 ‘
- "Vu Particle 18 de la Convention Franco-Monégas-
que ‘du 10 avril 1912 promulguée par' I'Ordonnance °
du 19 avnal 1914; - - I
Vu I’ Accord particulier ‘intervenu entre Notre Gou-
vernement et.le Gouvernement de la République Fran- |
calse; : ' E
Vu les Ordonnances des 10 octobre 1917, 20 mars |
1918, 30 juin 1920, 15 décembre 1923, 22 avril 1926, -
29 décembre 1926, 3 mars 1933, 15 septembre 1934,
28 janvier 1937, 27 mai 1938.et 30 novembre 1938; -

Notre Conseil d'Etat entendu ;

Avons Ordopng, et Ordcrl_npns P

, ARTICLE PREMIER: 7
~Sont modifiées et codifides, conformément au texte
ci-aprés, les dispositions prévues aux Ordonnances
précitées, o S
TiTRE PREMIER.
~, Taxation au volume des eaux minérales,
’ . des eaux 'de laboratoire ’
.. Jiltrées, stérilisées ou pasteurisées,
- -~ des boissons gazeuses.

ART, 2.

Les eaux minérales naturelles ou artificielles, les
caux de laboratoire, filtrées, sténlisées ou -parteurisées,
sont soumises, &-1’entrée, si elles sont -importées d’un
pays étranger autre que la France; ou lors dela sortie
des établissements .de production, d'uné part, au droit
de consommation, et, d’autre part, a.la taxe unique
d’aprés les tarifs fixés ci-dessous: IR

UNITE IMPOSABLE

parlit. ou fract. delit. 0 07

{ Lorsquele prix de vente ne dépasse pas 30 centimes par hou- 7
. teille & I'établissement de production ........ ... .c..ue. parlit. onfract delit. 0 07
Droit sur les eanx . . - qra e i
inérales artificielles Lorsque le prix de vente dépasse 30 cenlimes par bouteille & :
minera gs él 1 iclelles Iétablissement de production et contenues dans des bou-
ou similaires. teilles o
Egﬁ’;é;e 1;::;;%222:’ D’un demi-litre ou fraction d’un,demi—litre" P . par bouteille 007
’ g T ; g NPT ) Lo — :
ou pasteurisées Exqédant le dextm-l‘me‘ sans dépasser le litre. Perereeasuiena - 0 14
, . Dans dautres réeipients ...l jpar litre A . 014
) Boissons gazéifiées .. ... v ieit it it e, © parlit. oufract.dedit. .- .0 .07 *
/ Lorsque le prix-de vente ne dépasse pas 30 centimes par bou- " -
' teille & Pétablissement de production .......... eeenewos. parlit. onfract. delit. 0 07
Taxe unigue | T-orsque le prix de vente dépasse 30 centimes-par bouteille 3 ' ' ( -
sur la Vétablissement de production et contenues dans des bou- .
Circulation teilles 1 : ‘ o ' :
‘ des D'un demi-litre ou fraction d'un demi-litre ...-......... ... par bouteille 007
Produits - | Excédant le demi-litre sans dépasser lelitre ............... R - 014
Dans d’antres récipients «.....eovieiiint e par litre 014
Boissons gazéifiées. ..ol

—

“Le prix de vente ¥ rétenki “Boit la taxation s entend
du prix anquel tout acheteur peut se fawe livrer la
bouteille d’eau & 1’établissement “méme, non compris
les droits et la taxe unique et la valeur déterminée
d’aprés leur prix de tevient des verres, bouchons, éti-
quettes, paillons et emballages. = : ‘

ART. 3.

Les - exploitants ou fabricants d’eaux minérales,
d’eaux de laboratoire filirées, stérilisées ou' pasteu-
risées, de boissons gazéifiées sont tenus de faire, & la -
Direction des Services Fiscaux, dans un délai de 8
jours avant !'ouverture de leur établissement, la dé-
claration de leur industrie. ‘

ART, 4.

Les établissements de production d’eaux minérales
artificielles, d’eaux de laboratoire filtrées, stérilisées
ou pasteurisées, de boissons gazéifiées destinées soit &
la vente au dehors, soit & la vente & consommer sur
place, sont soumis aux visites et vérifications des
Agents de la Direction des Services Fiscaux. ’

Sont assimilés aux établissements de production, les
magasins ol les eaux minérales naturelles ou ariifi-
cielles sont mises en bouteille pour &tre livrées A la
vente; les ‘eaux minérales dirigées sur ces magasins
sont accompagnées d’acqults-3-caution.

ART. 5.

Les fabrications destinédes & la consommation sur
lace doivent &tre déclarées & [a Direction des Services.
%iscaux, et I'tmpdt est immédiatement exigible, sui-
vant les tarifs prévus & Darticle 2, sur les quantités

obtenues.
ART. 6.

Les boissons visées & I'article 2 destinées a I'expor-
tatton pour un pays autre que la France circulent en
franchise des droits sous le lien d’acquits-d-caution.

Trmre I1.
Taxation des boissons gazéifiées
, d’aprés
Pacide carbonique liquide employé & leur préparation.
ART. 7.

Tout détenteur d'appareil & gazéifier les boissons

ou d’appareil propre & charger des capsules d’acide

~commerce de l'acide

“carbonique liquide, est tenu d’en faire la déclaration

4 la Direction des Services Fiscaux, dans. les 5 jours
de I'entrée en possession; les dispositions relatives aux
vérifications spécifiées 4 Iarticle 4 lui sont applicables.

Les appareils utilisant les capsules employées chez
les particuliers et les débitants ne donnent lien & aucune

. Arrt 8.
- Le paiemént des droits dans les conditions fixées
ci-aprés, dispense les préparateurs -d’acquitter I'impdt
au volume établi par I'article 2. - coo
Le taux du droit de consommation et de la taxe
unique sur 1’acide carbonique liquide est de :

déclaration.

: UNITE IMPOSABLE
‘Droit surlacide o ]
carbonique liquide ) En capsul 'giogv ou fraction)
PRS0 ge10gr. | 025

g En gros tubes| Kilogramme | 11

( En capsules. AE‘O ggeorof;cﬁon

En gros tul‘)esl‘ 'Ki’]‘égranime 11

Taxe unique
sur la Circulation

des Produits 0 25

ART, 9,

Toute quantité d’acide carbonique liquide importée
de France doit étre accompagnée d’un acquit-a~caution,

Agrr. 10.

Cet acquit-i-caution sera remis a la Direction des
Services Fiscaux dans les 24 heures de Iamivée &
destination,

Si 'acide doit étre utilisé A tout usage autre que la
fabrication de boissons gazeuses par un simple parti-
culier ou par un débitant non détenteur d’appareil 3
gazéifier les boissons, 1"impdt prévu & 'article 8. ne
sera pas exigible. ‘ ’

Si I'acide est destiné & une personne se liviant au

ommer carbonique liquide, qu’elle soit
détentrice ou non d'un appareil & gazéifier les boissons
la perception des droits sera différée pour &tre reportét;
au moment ol ’intéressé fournira les Justifications uti-
les sur I'emploi de acide recu.

Si I'acide a ét¢ employ¢ 2 la fabri

) : cation des bois-
sons gazeuses, il y aura lieu &

la perception des droits.
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L.’ impét ne sera pas exigible sur les’ quantités utilisées
3 des usages autres que cette fabrication. )

Enfin, si I’acide doit &tre utilisé par un fabricant de
limonades ou de boissons gazeuses ou par un débita_nt
détenteur d’appareil & gazéifier les-boissons, les droits
seront pergus lors du dépdt de I"acquit.

. - Art. IL.

Les livraisons d’acide carbonique liquide faites par
les négociants monégasques, & destination de la France,
doivent &tre faites sous couvert d’acquits-a-caution. .

Arrt. 12,

Les quantités d’acide catbonique liquide livrées &
“Monaco par les commergants monégasques donneront
Jieu 2 inscription sur un registre & souches.

" Ce registre indiquera : les nom, profession et adresse |

“de I'expéditeur et du destinataire, la marque et le

puméro du tube, la quantité liviée, la date et I'heure

de I’enlévement, la durée du transport.
Ces indications seront reproduites sur les detx ‘am-
-phiations. : ' o
" Une de ces ampliations sera remise 4 la Direction
des Services Fiscaux, dans les 24 heures de 1'arrivée
a destination. o :
. Art. 13,

Les personnes visées aux paragraphes 3 ét 4 de I'ar-
ficle 10 devront tenir une comptabilité spéciale indi-
guant d’une part; les entrées, d’autre part, les sorties,
en distinguant les quantités imposables des quantités
fivrées en franchise des droits, R

11 devra &tre fait mention sur ce registre des piéces

Justificatives ¢ ‘aux entrées: les acquits-a-caution prévus .

a I"article 9 ou les bulletins extraits du registre spécial
prévus A Particle 12; pour les- fabricants, un extrait du
registre de fabrication (compte entrées) prévu 2 article
16 ci-aprés; aux sorties: les acquits-d-caution prévus
4 I"article 11 et les bulletins extraits du registré spécial
prévu i 'anticle 12 de la présente Ordonnance. .

Ces justifications serviront 4 [’apurement de I'acquit
primitif dans les conditions visées a I'article 10, para-

- graphe 4. - ,
\ ArT. 14,

Tout récipient d’acide carbon‘iqueiliquide;‘ doat,
quelle que soit la qualité du destinataire, 8tre revétu

-d"une marque distinctive -ainsi que d’un numére qui:lui

.s01t propre. o L -
Les tittes de mouvement doivent indiquer cette mar-

que et ce numéro: T :

: T CART. 15,

Les capsules et autres petits récipients d'acide car-
bonique liquide dosés pour la gazéification d’une bou-
teille ou d'un siphon, et importés d’un pays étranger
autre que la France, paieront a I'entrée, les droits et
taxe prévus a 'article 8 de.la présente ‘Ordonnance

 ArT. 16.

Souverame . '

“Toute personne se livrant 4 la fabrication de I'acide

carbonique liquide, est tenue d’en faire la déclaration
a I"’Administration des. Services Fiscaux, huit jours
avant 'le commencement des opérations et d'inscrire
toutes ses fabrications ainsi que ses livraisons sur des

registres conformes aux modéles donnés par cette Ad--

ministration; ces registres devront &tre représentés 3
toute réquisition du Service.

Elle est, en outre, soumise & toutes les obligations-

prévues par le présent Titre 11, tant pouwr le palement
des droits que pour les formalités a la circulation.

Art. 17.

Les mesures de contrdle envisagées par ['article 4

ci-dessus en ce qui conceme les eaux minérales, sont
applicables en matiére de fabrication ou de commerce
d’acide carbonique.

Trrre II1.

Sanctions.

ARrT. 18.

Toute contravention aux dispositions qui précédent,
la détention par toute personne d’un appareil propre &
gazéfier les boissons ou d’un appareil propre a charger
les capsules d’acide carbonique liquide qui n’aura pas
‘été déclaré, la détention par tout possesseur d'un
appareil de I'espéce de récipients d’acide carbonique
liquide dont 'introduction dans son établissement ne
pourrait étre réguliérement justifiée, toute manceuvre
ayant pour but ou ayant eu pour résultat de frauder
ou de compromettre les taxes édictées ci-dessus sexont
punies, en outre de la confiscation et du quintuple des
droits fraudés ou compromis, d’une amende de 50
francs qui sera doublée si les contrevenants ou leurs

.complices ont déja été constitués en contravention de-

puis moins de trois ans.

ArT. 19.

Toutes dispositions contraires & la présente Ordon-
nance sont et demeurent abrogées.

Art. 20.

Notre Secrétaire d’Etat, Notre Directewr des Ser-
vices Judiciaires et Notre Ministre d’Etat sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de la promulgation et
de I’ exécution de la présente Ordonnance.

Donné en Notre Chateau de Marchais, le vingt-
huit décembre mil neuf cent trente-huit.

LOUIS.

- Par le Prince :

-Le Ministre Plénipotentiaire

Secrétaire d’ Eta,
H. Mauran. =

ARRETES MINISTERIELS

Nous, Ministre d’Efat de la Principauté ; |
- Vul’Ordonnance Souveraine du 29 mai 1894 et

,l’Al;l'été gouyepnemental +du 5 octobre 1894 sur
Vexercice de la: profession de” Médecin, Chirur-

gien; Dentiste, ete. ‘

- Vu les Ordonnances Souveraines des 16 jan-

vier 1922, 24 octobre. 1933 et 9 mars 1938
Vu la demande présentée, le 12 octobre 19,

nir autorisation d'exercer la Médecine dans la
‘Prineipauté, aux lieu et place de M. le Docteur
Devine ; ' .

Vu le diplome de Docteur en Médecine délivré.

le 13 juin 1921 par I'Uniiversité de Dublin (Irlande) ;

Vu le pr'océs.-verbal de la séance tenue, le 10
novembre 1938, pat fa Commission de Vérification

des Diplomes ;-

Vu la délibération du Coriseil de Gouvernémen :

-des 30 novembre-6 décembre 1938; ' :

Arrétons :
. AwTIciE PremIeR. .

M. le Docteur'.']ohr_‘i,l-brummoﬁd Sandes est auto-
risé a exercer la médecine dans la ‘Pri'neipauté. :
o _ CART. 20 ,

Il 'devra se confdriﬁer"auxLois et Ordonnances
concernant sa profession, sous les peines de droit.

o . ART. 3.

M. le Conseiller dé Gouvernement ‘pour I'Inté-

‘rieur est chargé dé 'exécution du présent Arrété.

Fait 2 Monaco, en ’'Hétel du Gouvernement, le
vingt-trois décembre mil neuf cent trente-huit.
' A ‘Le Ministre d’Eiat,
E. Rosror.

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu la Loi n°® 246 du 24 juillet 1938 portant
création d’une Caisse Interprofessionnelle de
Compensation pour les Allocations familiales;

Vu notamment ’article 3 de la dite Loi:

Vu les articles 13, 14 et 16 de ’"Ordonnance

- Souverame n°® 2.209 du 4 novembre 1938 portant

réeglement pour l'application de la Loi n° 246 du

- 24 juillet 1938 aux professions industrielles, com-

merciales et libérales; . ~

Vu Parvticle 12 de la dite Ordonnance fixant au
ter janvier 1939 la dite de mise en application de
la Lol sus-visée;

Vu l'avis émis le 16 décembre 1938 par la
Commission des Allocations Familiales;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
du 23 décembre 1938 ;

Arrétons :

ArTicLE PreMign
Le taux minimom de 'allocation familiale affé-
rente & chaque enfant doit étre déterminé de telle

: e, 4
«par' M. le Docteur John-I). Sandes, en vue d’obte-

sorte que le montant de I'ensemble de ces allo--
cations soit au moins égal pour le nombre d’enfants-
ci-dessous, aux sommies ci-apres; '
“@) pour un enfant a cLarge, 1 fr. 60 par jour

ou 40 francs par mois ; i

b) pour deux enfants a charge, %4 francs par
jour ou 100 francs par mois;

c¢) pour trois enfants & charge, 8 franes par
jours ou 200 francs par mois; =~

d) -pour quatre enfants & charge, 12 frs 80 par-
jour ou 320 francs par mois. ,

Et pour chaque enfant en sus du quatrieme,.

| 6 francs par jour ou 150 francs par mois.

A Anr. 2. -

Le présent Arrété est applicable 2 compter dw

1°f janvier 1939. '
P ‘ Arr, 3. A

M. le Conseiller de Gouvernement pour 'lnté<
rieur est chargé de Vexécution du présent Arrété..
 Fait 4 Mowuaco, en I'Hotel du Gouvernement,
le vingt-trois décembre mil 1#euf cent trénte-huit..
. . Le Minisire d’Eiat,
' . E. Rosvror.

Nousg, Ministre d'Etat de la Principaate, .

Vu Varticle premier de I"Ordonnance Souveraine:
n° 2234 du 28 décembre 1938 ; ‘ ,

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement.
en date du.29 décembre 1938 ;. ’

Arrétons : ‘
ArticLe PREMIER. - ‘
"La taxe visée & Darticle premier de I’Ordonnance-
Souveraine du 28 décembre 1938 est exigible sur la
viande provenant des animaux ci-aprés désignés :

Equidés : Chevaux et juments, mulets, mules &t
bardots; 4nes ef anesses, baudets étalons. - _ .

Bovidés : Beeufs et taureaux, vaches, veaux, bou-
_villons, taurillons et génisses.
~ Suidés': Porcs males ¢t femelles, ¢ochons do’ lait.

" Ovideés : Béliers et moutons, brebis et agreaux
gris, agneaux de lait. , '

Caprins : Boucs et chéyres, chevreaux.

‘ Arr. 2. ‘

Pour les bovidés autres que les veaux, la viande
nelte s’entend ‘de Pensemble des quatre. quartiers,
¢’est-a-dire «le la totalil¢ de VYanimal, une f{ols dé-
pouillé, défalcation faile des abats et des issues les.
rognons restant seuls‘ en place enveloppés de leur
graisse adhérente, La téte sera sectionnée au niveau
de Varfzculation de occiput et de la premiére. ver-
tebre cervicale. T.a secltion sera effectuée suivant
une coupe droite perpendiculaireraun grand axe des.
vertébres cervicales.. ' ‘, N

Pour le veau, la viande neite se compose des-
quatre quartiers de l'animal entier, défalcation faite
des abals et issues, lés rognons étant laissés en
place enveloppés de leur graisse adhérente.

Pour le mouton, la viande neite s'entend des qua-
tre quartiers, défalcation faite des issues et de tous:
les abats, y compris les rognons, - ’
. Pour le pore, la viande neite se eompose des qua-
tre quartiers ainsi que des pieds et des rognons,.
défaleation faite des autreés abats et issues,

2]

Arr. w2,
La taxe a Pabatage est a la charge de la per-
sonne qui est propriétaire de animal an imoment
de Vabatage. S'il y a plusieurs propriétaires, cha-
cun d’eux doit déclarér le poids de viande netie
lui revenant et indiquer les noms, qualités et adres-
ses des co-propriétaires. Faute de Ffournir cetle
justification, le co-propriciaire qui effectue ou. fait
effectuer Pabatage. serail cemsé avoir eu la pro-
priété entiere de 'animal au moment de Vabatage.
Si le propriétaire de U'animal abaitu n’est pas un
commercant et &1t fait cffectuer Labatage par un
commereant, ce dernier est lenu de signer avec le
propri¢taire une déclaration dabatage et de la re-
mettre lui-méme au service chargé du recouvrement
de la taxe. A défant d'accomplissement de cefio:
formalité ou en cas de déclaration inexacte, le dit
commercand peut élre poursuivi en pavement des
droits rt des pénalités conjointement et solidaive—
ment avee le propriciaive de la viande,
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Arr. 4. ,

Le pesage des viandes est obhgatou'e clanb les
abattoirs publics. ou industriels:. Dans les abattoirs
ou lueries aménages en vue du pesage des animaux
vivanis, la conversion du poids vif en viande nette
sera effectué en apphquanl les coefficients ci-apreés :

50 % pour les ovidés et dquidéss -

B3 °, pour les beeuls, vaches et ‘taureaux g

60 °f, pour les veaux ;

- 80 "/L, pour les suidés. :

Les bulleting de pesée, factures.d achat de venle
et lous aufres documents relalifs au pmds des ani-
-maux, de Ja viande en provenant ou de leurs dé-
pouillés doivent &tre conservés pendant un -délai de
frois années par les redevables de la taxe a Paba-
‘tage et représeniés en méme temps que la compta-
bilité proprement dite, a foute réquisition, aux
Agents de la Dlrevctlon des Steu“vmes qucaux

Arry. 5.

L’exon»c,ratlon de 1a taxe a la productlon résultant
de lapphcallon de la taxe 4 'abaldge ¢'étend aux

opérations d’importation, de ventes ainsi qu'a celles’

~de commission et de courtage se mpportant 4 la
vente des prodmls suivants :

1° Animaux vivants ¢numérés & larlicle plomler
ci-dessus.

2° Viandes fl’ﬂlCthS, frwomﬁ-éos

con‘geléers, ‘cui\—
tes, salées, travatllées,

provenant des dits

pore & lexclusion de loules ,Vautres conserves -de
‘viandes.

3° Dépouilles provc\nant ‘des dits animaux, mais
seru]ement en. ce (ui concérne- la premiére vente
apras I’ abatagc

Arr. 6.

Les Agents de la Direction des:Services Fiscaux
ont libre accés pour toutes: vérifications nécessaires
“dans les abattoirs publics ou industrisls, ainsi que
"dans les entrepols, ateliers, magasing ol ]es vian:
~des sont enlreposces ou tmvalllées

En vue du contrdle de la taxe a labatage, ces
Agents sont autorisés & procéder a toutes Vérifica-
tions utiles tant dans les abattoirs qu’auprés du Ser-
~vice chargé du recouvrement de cette taxe.

Pe Icur.»cole les bouchevs\ et -charcutiers, reven- -

* deurs, los J"abrlcanhs s qalmsonq, ou ‘de conserves
et en général les personnes faisant commerce de la
viande doivent. toujours étre en mesure de justifier
des noms, qualités et adresses des redevables de la
taxe a labatage auanels 1ls ont, acheté la v1ande
par eux détenue.

Faiite de celte justification, ils seront censés avoir
effectué personnéllement Vabatage.

Les factures déliveées lant par les redevables de

la taxe que par les revendeurs successifs de la-

viande doivént porter: dlstmctement le montant de
celle taxe, ‘
Art. 7.

Toutes chs»posmon‘s contraires au pr’ésan l\rrétxe
sont et demeunent abrogées.

, Arr. 8.
Le Conseiller de Gonvernement pour les Finances
est chargé de Vexéeculion du présent Arrété.

Fait a4 Monaco, en I'Hotel du Gouvernement,
le vi n(vl ncnf décembre mil nenf cent trente-huit.

Le Muus re d'Elat,
Emiie Ropror.

'Nous, Minisire d’Etat de la Principauté,

Vu les articles 2, 3, 4 0t b de I Or*donnance. Sou-
veraine n° 2234 du 28 décembre 1938

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en dale du 29 décembre 1938 ;

Arrétons :

PRruvIER.

Les simples commercaids et les produclewrs com-
mercants, qui achétenl ou m)pmtent les produits
pour les revendre on U'étal, antrement que sous leur
nom ou lewr marque, & d'autres producteurs ou i
Pexportalion, peuvenl prendre la position de pro-
ducteurs. soit pour les dile produils seulement, soil
pour l'ensehmle de leurs opérations et par suile.
recevoir. en suspension du paiement de la taxe de
9 °,. moyennant ]’accomplif:»sement des formalités

y Darticle 3 ci~dessous. les produits gu'ils

ARTICLE

prévucs a
achstent ou importent.

animaux,

"conserves exclusivement composées de viande de | rénte, de produits,

‘redevables quiy ayan[ pris ]d posmon de producteur

commer¢ants — emmagasiner les dits produits d

A cet effet, ils doivent :
Adresser une demande au Diercteur (,leb Ser-
vices Fiscaux, dans laguelle ils s’engageront & rem-
plir toutes les obligations imposées aux producteurs

. en particulier, 2 acquutcr la taxe wunique sur la

valeur d’achat, majorée de la ‘taxe y afférente;, des
produits regus en suspension de t»a\ie et qui ne sont
pas livrés a des producteurs ou a I’exportation ;

2° Fournir, &4 l'appui de cette demande, une dé-
claration de leurs.stoks (nature des produits, quan-
tités, valeur d’achat ou valeur & I'importation).

A la condition que les: intéressés justifient du
pavemont antérieur de la laxe unique sur leurs
stoks, ristourne leur sera faite de celt¢ taxe par
imputation sur le montant des droits dont ils seront
ultérieurement constitués redevables au méme titre.

Arrt. 2.

Les producteurs, commergants ot arlisans, qui ont’

pris la position de producteurs pour la. tolalité de

leurs ventes et qui, pour les produils qu’ils achétent

en vue de la revente en-1*lat a la con:mmmatlon,
auirement que sous leur nom ou leur marque, dé-

| sirent étre considérés comme dé simiples revendeurs,
“non’ soumis & la taxe unique globale; doivent . -

1°" Adresser au Directeut des ‘Services TMscaux
unc demande portant engagement de payer la taxe
de 9 % sur les achats, majorés de la taxe y affé-
regus en _suspension de taxe,
qu’ils ‘revendront en 1'état, 'a une destmanon €om-
portant 1’appllcatlon de cetté taxe.

2° Fournir, & Pappui de’¢étle demande, une dé-

claration de leurs stoks de produits qu’ils destingnt .|
4 la revenbe en 1'état ot ils:'les -ont achels (nature

des produits,
I'importation).

3° Acquitter la taxe de 9.9, sur cette. valeur aug‘
meniiée de la taxe y afférente. Cette taxe sera payede,
au fur et & mesure des ventes, jusqu’a ce que ces
ventes atteignent la valeur idux stock

quantités’, v.a],,@_ur d’achat ou Valéur a

~ Les demandos, visées au présent ar ticle pourront'
étre faites & toute époque de Vannge et pmndront
, effet du JOUI‘ de leur récepllon '

'

§ 1. — Le(s prodwcleurs ou fabmc}anhs sont tenus
de sulvre, en quant ltés et valeurs, dans leur €omp-
tabilité, d'une part, les: ndtisres premieres quils
ont regues 'en suspension ‘di-payement de la taxe,
dautre part les produits-fabriqués par eux et de

justifier Pemploi ou la destination de ces produits.

§ 2. — Les mémes ohhcrauons incombend.

aux
en ‘application des- dispositions de Yarticle 2 de
I’'Ordonnance Souveriine du 28 décembre 1938 re-
coivenl en vue de la venle .4 d'autres producteurs
ow a Pexportation, des marchandl»ses en suspersion
de la taxe.

§ 3. — Les producteurs ‘ou fabricanls qui regoi-
vent, ‘en vue de la revente en l'état, des produits
d’achal de méme nalure que ceux exiraits ou fa-
briqués par cux, doivent -— g’ils veulent pour les
produits d’achat, &ire considérés comms de |51mp]e|s
ans

un local séparé de leurs usmes ateliers ou maga-
sins,

§ 4. — Iouacuc pour les opératlions porlant sur
les produits qu 1ls, revendent en 'état a la consom-
mation, ils ne seront pas placés.sous le régime de
\pmductems ce conformément aux chspoemong de
Varticle 2 de P'Ordonnance Souveraine du 28 dé-
cembre- 1938, les redevables en cause dévront suivre
ces opérations dans une comptabilité distincte,

§ 6. — Ces redevables sont tenus de fournir aux
Agents de la Diréction des Services Fiscaux, tant
au principal établissement que dans les succursales
ou agences, loutes justifications nécessaircs & la
fixalion du chiffre d’affaires.

Les agents désignés ci-dessus peuvent effecluer
toutes xomﬁcatlonq ot reconnaissances nécessaires
& Tassietle et au conledle de la laxe chez les pro-

ducteurs ot fabricants de produits soumis a la taxe -

unique et globale ainst que chez les liers travail-
lant pour le compte des dits produeteurs ot fabyi-
cants, dans les locaux affecidés, soit & la fabrication
ou & la production, soil au Iooement ou 4 la trans-
formation des marchandises qu’il s'agisse de man-
chandises extrailes ou fabriquées par les dits
productenrs ou de marchandises recues par eux
grevées de la taxe en vue de la revente on 1’état,

- tes entre produ«c’[eur's,

ArT. 4.

" Les hvmmons en suspension de la taxe de 9 7L,
visées aun § 2 de Yarticle 4 de T'Ordonnance Souve-
raine da )8 décembre $1038, doivent étre justifices
par Pinscription du producteur acheteur: au Réper—‘
toire Géncral des Producteurs prévu par larticle
premier de 1'Arrété Mlmshcmd du 29 mars 1938.

ArT.

Pour les pwdu‘cteuns ac,hewurq, non éncore ins-
crits’ & ce réperloire, le report de l'exigibilité de

| 1a taxe est — en attendant la publication des listes

rectifivatives notifiant. le numéro d’immatriculation
de ces producteurs — subordonné 4 l'observation
des formalités suivantes en ce qui concerne les ven-
Le producteur acheteur doil: b
a) se fawe ouvrir un compbe par son {ournisseur ;
b) remetire & celui-ci une attestation dans laquelle

il indiquera ses nom; prénoms, professwn, adresse
‘et certifiera :

1° Qu'il est assujetti-a la taxe de 9 %

2° Que ses achats de produﬂs en suspension de
de cette taxe seront pris en charge par lul.

Préalablement a son cnvol, (’elte altestation sera
soumise, en doublé cxemplaire —. dont lun sera
conservié au dossier fiscal du redevable —— au visa
du Service de la Direclion dés Services Fiscanx.,

Pour-les ventes effectuées en suspension du -paye-
ment de la taxe de 9 9, la facture devra porter la
ment;on « anz%on faile en suspension de la taxe
de 9 ° o

Art. 6.

I‘ous les producleure quiils figurent déja ou non

| au répertoire général, amsi que les fabricants de

conserves alimentaires sont lenus, pour les opéra-

- tions d’importation, de remphr les formahtés Cl-

apres :
1° déposer aux bureaux de douane, par esquels

ils effectuent les importations, une demande géné-

rale d’exonération revétue du visa du Service de la
Direction des Services Fiscaux ;

2° pemeltre ou fairé remetire
douane pour chaque opération,

au déclarant en
an. avis d’iunporta-

- tion: en ‘suspension de taxe, indiquant leurs nom,

prénoms, profession el adresse ainsi que lespéce
des marchandises importées, leur quantité el leur.
valeur ; cel avis devra également indiguer le numéro
sous lequel ils Ogurent au réperloire, avec la men-

tion « Principauté de Monaco », '
Aprés visa par le Service des Douanes, ce docu-
ment sera adressé par ce service au Directeur des
Sermccs Fm.czaU\ '
‘ Arr. 7.

'En mome temps qu'il remettra la déclaradion de
stock prévue par Varticle 10 de I'Ordonnance Sou-
veraine du 28 décembre 1938, toul nouveau redeva-
ble de la taxe de 9 9, fera sa demande d’immatricu-
lation au. Répertoire Géncral des Producteurs.

Toutefois les nouveaux redevables qui demande-
ront & bénéficier du régime de forfait, seront
provisoirement dispensés de cetie formalité,

. Arr. 8. !

Tout redevable de la taxe umqué globale de 9 ¢,
et de la taxe réduite de 3 9, qui cesse d’exercer sa
profession ou qui céde son commerce doit én faire
immédiatement la déclaration 4 la Direction des
Services Fiscaux. ' '

La méme obligation incombe & tout. nouveau rede-
vable ainsi qua toul cessionnaire ou successsur.

"Art. 9.

Le Directeur des q»crvxcos l’zamux p)cult répartn*
les redevables en calégorics cf fixer, pour chaqué
calégorie, la période du mois durant laguelle ceux-
ci doivent remeltre ou envoyer le relevé des alfaires
(u’ils ont réalisées, et elfectuer, en méme temps,
le paiement de Ja taxe exigible.

Are. 10.
Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances
est chargé de Pexéculion du présent Arréte.

Fait & Monaco, en THolel du Gouvernement,
le vingt-neuf décembre mil neuf cent trente-huit.

Le Miniskre d'Elat,

Eynniz Rosror.
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Nous, Ministre d’Itat de la Principauts,
Vu Varticle 6 de POrdonnance Souveraine n° 2234
du 28 décembre 1938

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement.
en date du 29 décenrbre 1938 ;

Arrétons :

‘ArticLE PREMIER.
En ce qui concerne les ventes au détail faites par

un producieur, la taxc unique globale de 9 9, est-

Jiquidée d'apres le prix de vente en gros,

Le prix de venie en gros est constilué par le |
.prix de revient — lequel comprend la valeur des

matieres premidres utilicées ot le montant des frais
généraux de I'entreprise se rapportant & la fabrica-
tion — accru du bénéfice normal de gros. .

Par venles au détail, il faut entendre les ventes

faites & un prix de détail portant sur des quantilés
~qut n'excédent pas celles «que peut, normalement,
‘achéter un consommateur ordinaire pour ses pro-

pres besoins.

* Ne peuvent &re considénées comme faites au dd-
tail, les ventes portani sur des objets ¢ui, en raison,

de la destination ou de l'usage qui én est fait, ne
sont susceplibles d’etre utilisés ou consommés que
par des industriels ou commercants.

, Art. 2,
Lorsque le producleur effectue concurremment
des ventes en gros et des venles au délail, la base

'de I'imposition est déterminée, pour ces derniéres

ventes : .

a) par le prix de vente en gros imposé si le pro-
ducteur est affilié- & un groupement professionnel
monégasque ou frangais régulierement constitié im-

~posant des prix de venle en gros’'a ses adhérents.

Le cas échéant, il doib étre tenu compbe des majo-
rations ou atténuations majeures apportées & ces
prix par le dit producteur. - :

. D) par le prix de vente en gros pratiqué, pour
les. mémes. articles, par le producteur si celui-ci
~n’est pas affilié & un groupement professionnel mo-
négasque ou [rancais régulitrement constitué et

imposant a scs adhérents des prix.de vente en gros.

- Dans le cas ot le producteur pratique des prix
de gros différents, le prix & relenir est le prix
.moyen de vente en gros, compte tenu des quantités
. vendues. ' . :

ARrT. 3‘. -

Lorsque le producteur vend exclusivement. au dé-

tail, la base imposable est constitude par le prix de
revient majoré du bénéfice normal de gros.

Le benéfice normal de groe est égal & une fraction
du héndfice brut folal déterminée en répartissant ce
bénéfice brut proportionnellement au prix de revient
et au prix de vente au détail, sans que celte fraction
puisse étre inférieuré & un tiérs. '

Le bénéfice normmal de gros s'obtient en appli-
quant la formule suivante :

(PD. - PR.) x PR.

(PD. + PR))

PD. =
et PR.
Arr. 4.

Pour les venles effectuées par une société n'ayant
pas la qualité ‘de producteur et gui est la filiale
d’une sociélé productrice ou dont celle-ci @st la
filiale, la taxe est assise, non sur le prix de vente
de la société produclrice a la société acheteuse, mais
sur le prix e vente appliqué par cette derniere, Ce
prix est délerminé conformément aux régles pré-
vues A l'article 3 cij-dessus, sans que la base d’im-
position puisse é&tre inférieure au prix de vente de
la société’ productrice a la société acheteuse, aug-
menté du montant de la taxe correspondante,

Art. B.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances
est chargé de Pexécution du présent Arréié.

Fait 4 Monaco, en THétel da Gouvernement,
le vingt-ncul décembre mil neuf cent trente-huit.

Le Minis*re d'Elat,
Exnie Rosror.

Bénéfice do gros =

prix de détail,
édant observé que :

i

prix de revient,

Nous, Ministre d’Etat de la Principautsé,
Vu larticle 8 de POrdonnance Souveraine n° 2234
du 28 décembre 1938

- moulures, o ,
De méme, enire dans lentreprise de manufack

Vu la délibération du:Congeil de Gouvernement
en date du 29 décembre 1938 ;

Arrétons @

ArticLE PREMIER.

Au regard des taxes a la production, il convient

de distinguer deux catégories d’entrepreneurs :
Les entrepreneurs de travaux publics et particu-
liers et les entrepreneurs de manufacture,
A. — Entreprenelirs de travaux publics
et particuliers,
Sont considérés comme tels .

1° les entrepreneurs achetant la totalité des maté--

riaux qu'ils utilisent; :
2° les entrepreneurs produisant tout ou partie des

matériaux qu'ils emploient et les enfrepreneurs de

pose. ‘
B. — Entrepreneurs de manufacture.

Par enirepreneurs de manufacture, il ‘faut enten-
dre les persommes ou sociéiés qui -procédenl & des

opérations. de transformation et de faconnage ap--

pliqués & des matiéres premiéres pour la fabrication

d’objets mobiliers qui peuvent étre vendus en Iétat, .
“ou qui sont destinés 4 des constructions neuves ou

a des reconsiructions.

En ouire, sonf considérés, comme entreprencurs
de manufacture toutes personnes ou sociétés pour-
vues «d'un outillage spécial fabriquant les menuige-

ries standardisées sur type établi d'avance, qu’elles:

vendent & elles-mémes ou i des tiers, alnsi que les
enireprensurs fabriguant

ture, la fabrication de produits destinés a 8tre sto-
ckiés ou revendus tels.

ArT. 2. .

A. — Entrepreneurs de travaux publics

et particuliers. ‘

g

1° Enirepreneurs ya‘cheAtant’lay totalité des maté-

riaux qu’ils utilisent,

Le chiffre d’affaires imposable est constitué par
le montant des marchés, mémoires ou factures, dé-

-~ duction faite de la valéur des fournitures effectuses

a loccasion de D'exécullon dés travaux et sous ré-

serve que les dites fournitures aient 6t6 soumises

au payement de la taxe de 9 9. o

Celte déduction doit-étre établie par la distine-

ton, sur les mémoires ou sur les factures, de la
valeur des matériaux utilisés dans les travaux.

. Toutefois, les intéressés sont autorisés a déduire

globalement du montant des recettes mensuélles ta-
xables 4 3 9, le total de leurs achats du mois de
fournitures libérées 'impdt destinées & Uentreprise.

Ils ont égalemeny la faculté d’ajouler au mon-
tant, des achats déductibles la valeur du stock des
fournitures libérées de la taxe & la production, en
leur possession a la dale de mise en vigueur de
POrdonnance Souveraine n°® 2234 du 28 décembre

. 1938.

Le crédit ainsi constitué est déductible des som-
mes 4 soumettre mensuellement a la taxe rvéduite
de 3 /. ; s'il subsiste un reliquat, celui-ci est imputé
sur le mois suivant. ,

Pour Vapplication de ces mesures, les entrepre-
neurs devroni remelire, 4 la Direction des Services
Fiscaux, au plus tard 10 jours aprés la publicalion
du prégcent Arrété Ministériel une déclaration men-
tionnant 'a valeur des .stocks de fournitures déja
soumises 4 la taxe A la production (prix d’achat),
en leur possession & la date de mise en vigueur de
POrdonnance Souveraine n® 2234 du 28 décembre
1938. ,

Celte déclaration devra préciger les quantités, la
nature, le prix unitaire et la valeur totale d’achat
des matériaux et fournitures en stock.

Les relewés mensuels devront faire apparaitre
distinctement les divers «¢léments constitutifs du
chiffre d’affaires imposables.

2° Entrepreneurs produisant tout ou partie des
maiériaur qu'ils: emploient. — Enfrepreneurs de
pose.

Le chiffre d’affaires imposable est constitué par
le montant des marchés, mémoires ou factures, dé-
duction faite de la valeur des fournitures effectudes
a 'occasion de Yexécution des travaux et sous ré-
serve que les dites fournitures aient 6i¢ effective-
ment grevées de la taxe de 9 °f, <oit avant réception

~des  parquets “ou ‘des.

par Pentrepreneur s'il s’agit d’objets, produils ou
maiériaux non-transformés par lui, soit au moment
de I'emploi, dans leé cas contraire (produits ou ma-
tériaux extrails -ou fabriqués par-ces dits -enirepre-
ngurs). ‘ R , , ;

Les régles de déduction iracées par- le paragra-
phe I .ci-dessus sont, applicables aux produits ou
matériaux d'achat. : :

Est également admise en déduction la valeur des
produits extraits ou fabriqués par ces entrepreneurs

‘et ‘eniployés dans leurs’ iravaux d’entreprise, sous

la réserve que-les dits produits aient #lé soumis

-par les intéressés ‘au payemeént de la taxe de-9

au momenl de la mise en ccuvre. -

La valeur 4 refenir, pour l¢ calcul de la taxe de
9 9, et pour la- déduction est le prix de vente en
gros des objeds similaires. o S

Les enirepreneurs de .pose et installateurs. sont
autorisés & déduire du montant de leurs recettes

‘mensuelles la valeur de la totalité des appareils,

objets et fournitures qu’ils utilisent dans leurs tra-
vaux de pose. = o .

En ce qui concerne les appareils et objets posés,
la valeur déductible est constituée.par le prix de
vente. . - , o o
~ Pour les fournilures accessoires utilisées, la va-
leur "déductible est déterminée d'aprés le prix
d’achat (taxe comprise). ‘ ‘

Ces redevables sont autorisés a déduire, chaque
mois, du montant de leurs travaux de pose taxar
bles & 3 9, le total de leurs achals mensuels dva-
lués suivant les bases qui préecédent.

Ces enlreprencurs déyront., égalenient. souscrive

‘une déclaration de stock dans la forme et le d\é.l,ai,

prévus au paragraphe I ci-dessus.

B. — Enirepreneurs de Manufacture.
Les regles Jassiette et de perception de la taxe
de 9 % applicable 4 ceés enirepreneurs sont celles
prévues pour les producteurs, ’

Arr. 3. ‘
Entrepreneurs Généraux el Sous-Traitanfs.

Dans le cas ou I'entreprensur général confie des
travaux & des sous-traitants qui restent responsa-
bles vis-a-vis du maitre de l'ouvrage, ces sous-
traitonts sont passibles de la taxe de 3 9, sur le
montant de leurs mémoires atténué de la valeur des
fournitures libérées de la taxe a la production em-
ployée dans leur travaux — quant & l'éntrepréneur
général qui, dans cette hypothése agit comme sim-

- ple intermédiaire, il ne doit la taxe de 3 °, qué sur

la somme qu'il préleve pour sa commission.

St I’entrepreneur général demeure ssul responsa-
ble vis-d-vis du maitre de l'ouvrage, les sous-trai-
tants sont imposés dans les conditions prévues i
Palinéa précédent, el Ventrepreneur genéral est rede-
vable de la taxe de 3 9, sur le montant global du
marché, duquel il peut. toutefois déduire -

a) la valeur lotale des produits libérés de la taxe
4 la production chez les sous-traitants ;

b) la valeur des fournitures libérées de la taxe
a la production qu’il a employées dans les travaux
dont il a assuré lui-méme lexéecution,

‘ Ah,'r‘ 4.
Obligqtiot}s des redevables.

Les entréeprencurs et les producteurs enirepre-
neurs doivent tenir une comptabilité faisant ressor-
tir avec précision tous les éléments nécessaires a
la détermination des déductions i effectuer selon
les modalités expostes ci-dessus et conserver, .en
outre, &4 I'appui de leurs déclarations, toutes l,eurs
factures d’achat. ,

Tous ces documents doivent étre représentés A
toute réquisition du Service,

En cas de cession ou de cessttion de commerce
les intéressés sont tenus de souscrire 4 la Direction
des Services Fiscaux a lappui de la déclaration,
prescrite par Particle 5 de PArreté Ministérisl du
29 décembre 1938 (producteurs nouveaux) le relevé
du stock des matériaux et fournitures en leur pos-
session 4 la date de cession ou de cossation des
affaires,

La valeur des dits stocks, avant ¢i¢ déduite par
avance des mémoires et marchés laxahles a 3 %,
devra étre reprise a imposition et sora. a cet effet,
a‘Joubé-‘e RUX somimes soumises a la taxe de 3 o, au
titre des encaissements réalisés au cours du dernier
mois d’activité de l'entreprise.
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ArT. 5.
Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances
est chargé de Pexécution du présent Arréts.

Fait a Mon.aco‘, en I'Hotel du Gouvernement,
le vingt-neuf décémbre mil neuf cent trente-huit,

Le Ministre d Elat,
Emice ‘Rosror.

Nous, Minisire d’Etat de la Principauté,

Vu Particle 10 de I'Ordonnance Souveraine n® 2234
du 28 décembre 1938 ;

“Vu la délibération du Conseil de Gouvelnement
en date du 20 décembre 1938 ;

Arrétons : :
y ArticLE PREMIER. /

Dans les 8 jours qui suivront la date de la pro-
mulgation de I'Ordonnance Souveraine n° 2234 du
28 décembre 1938, tout nouveau redevable de la taxe
unique globale de 9 °f, ‘devra déposer a la Direction
des Sorvx»&es Fiscaux mune déclaration dex1stence.

Cette déclaration devra indiquer :

a) ses nom, prénoms et domieile et, g1l sagit
d’une sociéhé, sa raison sociale ;

by I’ emplacemen*\ de son ou de ses établissements

de production 8’1l produit par lui-meéme ;
~ T'emplacerent du oun des tetabhssementns de 1m—
dustriel fagonnier ;

c) lemplacemem du ou des maoaquns de vente

lui appartenant ;
d) la nature des produits qu e obtient ou fabrique
par lui-méme ou par tiers, ou qu’il vend sous son

nom ou sa marque ét, il y a lieu, les autres pro-.

duits dont-il fait le commerce :

¢) la raison sociale, le siége des socidtés vis-a-vis

desquelles 1l se trouve dans Ta s1tuatron d’une filiale
~ou d’une maison mare ;

f) une déclaration espévciale devra étre souscrite
pour chaque succursale ou agence.

Arrt. 2.

Les déclarations de stocks de. marchandises pré-
vues & Particle 10 de I'Ordonnance Souveraine pré-
citée devront étre établies conformément au modél-e
Ci-apres :

= - smsnce ‘
Nom, Prénoms ‘1
Profession : g
Adresse : ;
-~ - p— - - 7@
W D [ o @ Q.0 P
N — cem "4\\
I AFRERE R R
B |R s~ & et S S =L . g
f = a1 <= < fon o~ > =
563, 8 ' S8 = @ o 2 s
= Hwmlg | = < <] o= = =
TR = — & <. jege = 5
o 5 ‘:ag‘é’ Hg| = o =S| & 2
< |88 o~ x % 222 5 =
= = a £ e =3
[ [=W eT GO =
[[—
Total
Certific conforme : Monaco, le
signatare :

Les marchandises achetées antérieurement au
premier février 1937, ne devront pas figurer &
P'inventaire.

Les redevables ,s;usceptlble\s d’étre admis au bé-
néfice du régime du forfait eb qui feront la demande
prévue 2 Particle 9 de I’Ordonnance Souveraine du
28 décembre 1938 seront dispensés provisoirement
de déposer la déclaration de stock.

Art. 3

Les factures d’achat se rapportant aux marchan-
dises inventoriées devront étre représentées, dans
leur ordre ’inscription, a toute réquisition, aux
Agenis de la Direction des Services Fiscaux.

La ristourne ne sera pas accordée sur les mar-
chandises dont la facture d’achat ne sera pas pro-
duite,

ArT. 4.

Le Conseiller de Gouvernement pour les Finances
est chargé de 'éxécution du présent Arrété.

Fait a4 Monaco, en I'Hatel du Gouvernement,
le vingt-neuf décembre mil neuf cent trente-huit,

Le Ministre d'Etat,
Emite RosLoT.

S ——————————

Nous, Ministre d’Etat de la Principauté,

Vu TOrdonnance n° 2234 du 28 décembre 1938
relative aux taxes 4 la production ;

Vu la délibération du Conseil de Gouvernement
en date du 29 décembre 1938 ;

Arrétons :

ArricLE Premier.

Le chiffre d’affaires annuel maximum de 300.000
frs ou de 40.000 {rs préva par Particle 9°de 'Ordon-
nance Souveraine u 28 décembre 1938 pouwr 1'ad-
mission au forfait des redevables énumérés au dit
article, est déterminé en tenant compte de 'ensem-
ble des affaires imposables faites par chaque rede-
vable dans tous ses établissements,

Sous la réserve que ce maximum n’est pas dépassé
pour I"ensemble de l’entreq:vrlse, le régime du forfait
est applicable.

1% aux redevables dont lcn’u'epmsc comporte,
soil un établissement unique, soit plusicurs exploi-

tations, soit un établissement principal avec une ou-

plusieﬂrs succursales et sous la condition qué Pex-
ploitation ait une durde.d’un an au moins ; ce délal
peut é&tre réduit par I’ l\dmmis:tratlon pour les’ 1n~
dustries saisonniérés.

2° aux. cessionnaires ou successeurs d’entrepri:

-ses exploitées par les cédants ou prédécesseurs

pendant toute lannde précédente et sous réserve
que les conditions générales d’exploitation n’aient
pas 6té sen31b1ement modlﬁéesv

Arr. 2,

Le paint de départ de la pérlode ds deux années
prévue pour la durée du forfaii est umformément
fixée au premier janvier,. ~

Art. 8

-~ Pour ¢e qui conoerne la taxe de 9.%, la somme

imposable est constituée par la différence enire le
montant annuel des ventes donnant lieu & applica-
tion de la dite taxe et le montant des achats de pro-
duits destinés & la reventé apres transformation ou
A &tre consommés par le premier usage au cours de

la fabrication de manchandlses taxables et regueq ’
: ,gmvés de cotte. taxes, . .. .

ART 4

La demande d’admission au I‘églme du forfait est |

adressée par le redevable,
avant le 31 ;anwer a_u
Fiscaux.

a peine de forclusion,
Duxctcur des

Cette demande, redlg.ue sur papier libre, doit in--

diquer :
1° les nom, prénoms, et domlcﬂe du redevable,

la demgnatlon et le sidge de I'établissement unique,
ou pprincipal et, le cag echcant des agences ou suxc—‘

cursales ;

20 la nature de Uindusirie, du commerce ou des
affaires donnant ouverture a Vimpdt ;

3° la somme & laquelle le redevable propose de
fixer le chiffre annuel des affaires devant servir de
base a Détablissement du forfait,
pour chaque nature de profession exercée :

a) Les affaires passibles de la taxe de 9 <.

b) Les affaires passibles de la taxe de 3 .

¢y Les affaires exemptes des taxes 4 la produc-
tiom.

4° dans le cas ou le redevable a la quahbe de
producteur ou de fabricant, le montant des achats
de produils destinés & la revente aprés transforma-
Hon ou & étre consommeées par-le premier usage au
cours de la fabrication de marchandises taxables et
qu’il a regus grévés de la taxe de 9 .

La demande doit é&tre certifide, dalée el signée
par le redevible. -

‘ Art. 5.

La conclusion du forfait peut s'effectuer par dis-
cusston directe enire le redevable ot le Servics.

St un accord intervient, celu-ci-est constaté dans
un, acte établi en double expédition signé par 18 re-
devable ou par son mandataire et par I’Aﬂenlt chargé
de la discussion du forfait.

Toutefois cet accord ne devient définitif qu’apres
approbatlon du Directeur des Servicss Fiscaux.

Si cette approbation est donnée, 'un des &xem-
plaires de Dacte est adressé au redevable, par lettre
recommandée avec accusé de réception, et Yautre
est conservé au dossier de l'intéressé.

Dans le cas contraire, le Directeur des Services
Fiscaux fait connailre au redevable, par l'intermé-
diaire du Service de DPlnspection, les conditions
auxquelles le forfait peut lui atre accords,

Services

en  distingnant

Si le redevable acceple ces, propositions, l'accord
primitivement intervenu est modifi¢ en conséquence
et soumis au Directeur aux fins de signature.

Lorsque cetle derniére discussion ne peut aboutir
a un accord, le Directeur des Services Fiscaux in-
forme le redevable par letire recommandée avec
aecusé de réception, qu'il dispose d’'un délai de
vingt jours a4 compter de la réception de ceite let-
tre, soit pour renoncer au forfait, soit pour se
pourvoir devant la Commission chargée de I'évalua-
iton du monlant du forfait prévue par l'article 9 de
I'Ordonnance Souveraine du 28 décembre 1938,

ArT. 6.
Si le redevable renonce au forfail, il en informe,

-par lettre recommandée, le Directeur des Services

Fiscaux dans le délai de vingt jours prévu a larti-
cle 5 ci-dessus et il reste alors placé sous le régime
de droit commun,

Si le redevable n'entend pas renoncer au forfait,
il introduit une demande d’évaluation devant la
Comimission susvisée dans le délai de vmafrt journs
prévu a Darticle 5 précédent.

Cette demande établie sur papier. libre, don: con-
tenir les nom, prénoms, profession et domicile du
redevable, énoncer-les moyens de celui-ci et indi-
quer s’ entend fournir des explications orales; le
cas, échéant, elle mcnt}onne le nom de son manda—
taire, qui ne peut éfre quun avocat. ’

Lta demande peut &tre déposée ou adressée. par
lettre recommandée au Secrétariat de la Commis-
sion. Elle est inscrite sur un registre d’ordre et il
en est déliveg récépussé le récépissé est envoyd par
lettre recommandée si la dem:md»e est parvenue par

- la poste.

- A Tappui de sa demande, le redevable peut dé--
poser ou adresser, dans la quinzaine, au Secrétariat
de la Commisston, un mémoire ampliatif sur papier
libre. ,

L Arr. 7.

"La Fommlsswn d’évaluation a son s1ége au Palans
du Gouvernement, -

Elle se réunit sur la convocation de son Prosident.

En cas 4’eémpéchement de eelni-ci, la présidence
est assurée par le Dirécteur des Services Fidcaux.

Les membres commergants sont, en cas d’empé-
chemenL remplacés par des suppléams désignés en
méme temps et dans les mémeés. condltxon,s que les
titulaires.

La _présence de quaire membres au moins est né-
cessaire a la validité des décisions.

Les dicisions sont prises & la majorité des voix.

En cas de partage, la voix du président est pré-
pondérante

Le Secrétariat a son sidge a la Direction des Ser-
/v1ces Fiscaux.

Le Secrétaire qui a voix consulta live est dégmné
par le Directeur des Services Fiscaux avec l’.1gﬂé-
ment du Président.

Le Président désigne un mpporteur pour chaque
affaire. |

Si la demande en a été faite, la Commission en-
tend, dans ses explications le redevable ou son
mandataire.

Elle peut se faire communiquer par le redevable
et par I'Administration tous renseignements et jus-
tifications qui lui paraitront nécessaires pour déter-
miner le montant du forfait,

Il est dressé procés-verbal dé chaque séance et
tenu un registre des décisions. Ces décisions men-
tionnent les nom, prénoms et qualiténs des parties,
leurs conclusions et le visa des ‘plcces principales 3
elles sont signées par le Président, le Puapporte‘ur'
et le Secretarre

Si la Commission estime que le redevable remplit
les conditions requises pour &tre admis au béndfice
du forfait sa décision fixe :

1° Le chiffre forfaitaire devant servir de base au
calcul de I'impdt en distinguant, pour chaque na-
ture de profession exercée par le redevable :

Les affaires passibles de la taxe de 9 %

Les affaires passibles de la taxe de 3 °

Les affaires exemples de ces taxes.

2° 51 le redevable a la qualité de producteur ou

10'

“de fabricant, le montant des achals de produits des-

tinés & la vevente aprés transformation ou a étre
consommes par le premier usage au cours de la
fabrication de marchandlseq taxables et quil a re-
gus grevés de la taxe de 9

3" Le montant total de la taxe & payer a forfait
én distinguant suivant les différenis taux d’impat.

<
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© St la Comimission estime que le redevable ne rem-
plit pas les condilions requiscs pour glre admis au
régime du m;ml cl}f' rejetle la demande Pdl une
Lcmkmn moliveée.

Axr. 8

\ R . o . ) )
~ Une amplificulion de chiaque décision, signée par

le Seeréiaive, esh nolifiée au- redevable par lelire
1‘eoommaudw avec accuse de réeeption.

Avis des décisions esl également donné pav e
Secrétaire au Direcleur des Services Fiscaux avee
I'indication de. ,l..,l,(.l.ll.c de la notification faile auw
redevable.

Mention sommaire de ces formalilés esi faile, par
“le Secrétaire ,sur le regisire, en marge de chaquc
décision. L décision de- la- Commission est sans
appel, sous réserve de la facult¢ de reunoncer au
forfait accordée gu redevable par le- ])romm alinéa
de Varticle 6 ci-desslis. ‘

‘La déclaration de lCrnOHCIdlLOll
dans les délais et QOH(]II‘I‘OHS‘ prévus au (il alinda.

Arr.

Dans le cas ol & la ddLe de la 1oc<,pl10n de la
décision admetiant 16 redevable au forfait, une ou
plusieurs des échsances mensuelles ou irimestrielles
de laxes seralent venues a expiration ou viendralent
4 expiration dans un délai de moins de vingt jours,
le'redevable devra, dans les vingt jours suivant cetle
notification 7acqmiler les sommes, exigibles sous les
sanctions prévues par larticle 9 de P Ordonnance
Souveraine du -28 décembre 1938 et sans préjudice
de limputation éventuelle sur le montant du for-
fait, .des -sommes qui ont élé payées. :

( Apr. 10 ) ,

[.a_dénoneiation ‘du forfait par le redevable, pré-
vue par le paragraphe 3 de larticle 9. de lOrdon—
nance Souveraine du 28 diécembre 1938, doit &tre
formée, par leltre recommandés adressée au Direc-
teur des Services Fiscaux, dans les deux derniers
mois, soit de la deuxiéme annéde de la période de
deux ans pour laquelie le forfait a ébé accordé, soit
de ¢hacune des années pour lesquelles il o é4é re-
nouvelé par tacite reconduction.

Si le redevable renonce au bénéfice du forfait,
il we trouve placé 4 compter du premier janvier de
I'année suivante, sous le régime de droif commun
sauf réglement de Déchéance afférent au forfait et
venant & expiration dans le courant du dit mois de
janvier, ‘

Si la dénonciation du forfalt a pour objet la ré-
duction du chiffre antérieurement fixé; le redevable
formule, en les motivant, ses nouvelleg propositions
qui sont instruites dans les conditions prévues aux
articles 4 49 du présent Arrété.

Arr. 11.

La dénonciation du [orfait par 1’Administration
est notifice au redevable par le Directeur des Ser-
vices Fiscaux au moyen d'une lettre recommandée
avec accusé de réception.

‘Cette décision doit élre motivée.

- Arrt. 12.
Le payement des laxes & la production par les

redevables admis au bénéfice du forfait est fait par .

douzitmes tous les mois et, dans le cas ou le mon
tant du forfait annuel n'excéde pas 3.000 frs, par
quart tous les frois mols, en avril, juillet, octobre
et janvier,

Le Directeur des Services Fiscaux fixe pour cha-
que. redevable les dates auxquelles les. échéances
mensuelles ou trimestrielles doivent élre acquittees.

Arr. 13.

En cas de cessalion d’affaires au cours de la pé-
riode pour laquelle a €té fixé le forfait, le redevable
ou ses avants droit resteront redevables, envers le
Trésor Princier, tant de la fraction de wce forfait
correspondant au temps couru depuis la derniére
échéance jusqu'a la dale de celle cessation, que,
le cas échéant des pénalités encourues.

Arrt. 14.

Les cessionnaires ou successeurs entreprises
dont les conditions d’exploitation n’auront pas £i¢
sensiblement modifiées pourront, sur leur demande,
étre substitués au bénéfice du forfait. dans les
mémes terme, durée et conditions que ceux accor-
dés 4 leurs cédants ou prédécesseurs. La demande
prévue 4 l'alinéa précédent sera formée, & peine de
déchéance. par une letire recommandee adressée
par le cessionnaire ou successeur au Directeur des

| meslrielle en cours

1011, étrc formee

Services Fiscaux dans-les "quinze jours dc la. prise
de possession,

A défaut de réponse de ' Administralion dans les

| quinze jours de la réceplion de la demande, le ces-
Sglonnuire ou

successeir gera substitué au régime
du forfait fixé pour le cédant ou prédécesseur.

Les droits dus pour la période mensuelle ou iri-
au jour de la prise de possession
en totalité, par le cessionnaire ou suec-
daos’ les delais réglemenlaires, sous les

Serond payés,
coseur,

‘sanctions prévues par Luilch, 9 de I'Ordonnance
- Souverame du 28 décembre 1938, ‘

A délaut de payemenl par les cessionnaires ou

les eédants ou
de toute pénalité en effectuant, dans.les dix jours
apres Dexpiration du dit délai, le versement de la

- fraction d’échéance connue |mqu au jour de la pmsc

de possession,

St le Directéur des Services Fiscaux estime que
les conditions d’eéxploitation de Uentreprise ont été
sensiblement modifiées, il refuse le bénéfice du for-
fait au cessionnaire ou suecessetir auquel il notifie
sa décision’ par letire recommandée avec accusé de
réception, dans le -délai de quinze jouns prévu par
le troisiéme alinéa du présent article.

Dans cetie hypotheése, le cessionnaire ou succes-
seur se trouve placé sous le régime de droit com-
mun, pour le payement des taxes & la production,
a compter du jour de la prise de possession.

Arr. 15,
Les redevables de la taxe de 9 o qui sollicitent

avant le 31 janvier 1939 le bénéfice du . forfait con-
tinueront, en, attendant qu'une décision -goit prise

‘a4 leur gard, de recevoir en taxe acquilibe leurs

matidres premiéres ainsi que les produits déstinés
4 &lre consommés par le premier usage au cours de
la fabrication ; mais ils n’acquitteront pas la taxe de
9 ° sur le montant de leurs ventes.

Daur situation sera régularisée, lorsqu’ils aur:ont‘

€66 ou non admis au bénéfice du forfait .

A®rr. 16.
Le Conseiller de Gouvernement pour les. Finances
est chargé de Pexéeution du. présent Arrété.

“Fait 4 Monaco, en UHotel du Gouvernement,
le vingf-neuf décembre mil neuf cent trente-huit,

Le Ministre d'Elaf,
Emie Rosror.

ARRETES MUNICIPAUX

B e

Nous, Maire de la Ville de Monaco, ‘

Vu 'article 138 de la Lot n° 30 sur I'Organi-
sation Municipale du 3 mai 1920;

Vu I'Avcrété Municipal du 12 janvier 1923 nom-
mant M™¢ Robin, attachée-; '

Vu la délibération dn Conseil Communal en
date du 20 décembre 1937, approuvée par le Gou-
vernement ;

Vu larticle 2 de IOrdonnance Souveraine du
26 mai 1938, sur le Statut des Fonctionnaires,
Eniployés et Agents des Services Municipaux;

Vu Pagrément de S, Exc. le Ministre d'Etat, en
date du 5 décembre 1938 (Int. n° 695).

Arrétons : .o

Mme Héléne Robin, née Lorenzi, attachéed I'état.
civil, est nommée attachée principale (6™¢ classe).

Monaco, le 27 décembre §938.

Le - Matre,
lLouis AUREGLIA.

PARTIE NON OFFICIELLE

AVIS ET COMMUNIQUES

Son E\cellence le Ministre d’Etat et MM. les
Conselllelq de Gouvernem'ent ne recevront pas ]
Foceasion du Premier Janvier,

Its prient MM, les Fonctionnaires de se dispen-
ger de leur adresser des voeux et des cartes pour la

" Nouvelle Annsge,

, X .
Le Ministre Plénipotentiaire, Direcleur du Cabi-

- net de S. A.-S. le. Prince Souverain, ne recevra pas

“le 1 Janvier et prie MM. les Fonctionnaires de se
- dispenser de lui adlesser des veeux & 1occaston du

Nouvel An. 3
***

Les Membres de la Maison Souveraine prient MM,

“successeurs dans le délai prévu a Valinéa précédent, | les Fonctionnaires de se dispenser de leur adresser

prédiécesseurs pourront s'affranchir

des veeux & loccasion du Nouvel An.

*
* K
M. le Directeur des Servmes Judiciaires ne rece-
vra pas 4 Poceasion du Nouvel An.
*
* K

\/[ le Procureur Géneral pres la Cour d’Appel ng
recevra pas e Plemler Janvier.

Liste Electorale

Conformémem aux dispositions de l'article 14 de la Loi

‘Municipale no 30 du 3 mai 1920, le' Maire informe les.

sujets monégasques que la Commission spécialement ins-
tituée a cet effet, s’'occupe, pendant le cours du mois
de jaavier, de la révision de la Liste Klectorale.

Les électeurs ont donc intérdt a fournir au- Secrétariat
de Ja Mairie tous renseignements utiles, soit pour leur
inscription, soit pour les changements d’adresse qui ont
pu se produire, afin d’éviter, le cas, échéant, toute confu-~
sion ou erreur possible. '

Monace, le 29 décembre 1938,

Le Maire,
L. AUREGLIA.

:

Avis est donné quun poste de rep»emeur au Lycee
de Monaco est vacant.

Les candidats, qui devront &tre de nationalité
monégasque et tilulaires du Baccalauréat, sont invi-
tés & adresser leur candidature, avant le 9 janvier
prochain, au Secrélariat Geénéral du Ministere
d’Etat.

piéces cl-apres

. 1° acte de naissance ;
2° diplome du baccalauréaf ;
30 xcermﬁlcat de natronalité.

La Police Municipale a relevé, sur les marchés de la
Principauté; les prix des légumes él fruiis 4 la date du

27 décembre 1938 ‘

Légqumes
Al oo kilog. 3 »a 6 »
,Amchauts «pays »......... piéce 1 » & 2.350
Artichauts « exotiques » .... — 1.25 & 1.50
Carottes .................. kilog. 2. »a 3 »
— . cerieeans . paquet 0.40 &4 0.78
Célevis................ L... Dpitce 0.50 &4 4.50
Chayotte....... e — 0.80 & 4 »
Choux-verts ........... — 0.50 a 3.50
Choux-flenrs. ............ — 0804 3 »
— . «brocolis » .......... — 0.50 &4 2.50
Cresson .................. paguet  0.35 & 0.40
ljlndives .................. kilog. 5504 7 »
Epinards .. ................ — 3 »a 4 »
Navels.................... — 2 » 4 2.50
T e paquet " 0.404 0.78
Oignons .................. kilog. 1.50a 3 »
— pelits ............. — 4 »a 4.50
Pommes de terre .......... — I »a 1.2
» »  nouvelles.. - 3 »a- 3.5
Poireaux.......... ....... paguet 0.50 & 6 »
Poirée on blelte .......... . — 0.40 4 0.60
Radis........... ...... -- paguet 0.50 & 0.78
Raves...... e caee. kilog. 1 »a 2 »
R TS paguet 0,40 4 0.60
Salades « laitue »...... ... piece 0.504 1.28
— «romame» .,....,, — 0503 1 »
—  «frisées........... — 0.50a 1 »
Tomales................ kilog. 4504 7 »

Les demandes devront &tre aocompa@né@s des
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frruits
Bananes .................. piéce 0.25 a4 0.60
Chalaignes.......... ... .. kilog.: . 3 »a 4 »
Cilrons ............. L. pitce 0.30 &4 0.60
Mandarines.. ... .. e donz. 3 » a5 »
NOi-X ..................... k]]()g 7 » & 10 »
Oranges .~ ................ — 3.504 6 »
Poives.................... — 3 » & 10 »
Pommes ... ... .. ... ... — 2 »a 9 »
Raisin'................,... — 6 »ai0 »

Prix des Viandes de Boucherie et de Chartuterie

Sans changement avee la semaine précédente

Prix du Lait

Sans changement :

En magasin ............. ... .. 2 fr.
A domicile....... ... ... ... 2 fr. 50 »
INFORMATIONS

e N

M. Joseph- Palmaro, Commandeur de I'Ordre de
Saint-Charles, Conseiller de Gouvernementhonoraire,
Conseiller d’Etat, a succombé aux suites d une longue
et douloureuse maladie dimanche matin, jour de Noél.

Toute la carriére administrative de M. J Palmaro,
s’est déroulée dans la Principaunté.. Successivement
Receveur des Finances, Trésorier Général, Inspec-
teur Adjoint puis Inspecteur Général des Finances,
il fut élevé aux fonctions de Conseiller de Gouverne-

ment pour les Finances que son état de santé, grave- .

ment ¢branlé, le contraignit & abandonner. Mais
S. A. S. le Prince, ne voulant pas se priver de son
expérience, créa pour lui le poste de Conseiller
-technique. -
"~ Dans tousces emp101s M Palmaro ﬁt preuve d'une
rare .connaissance des questions financiéres et se
‘montra un ardent défenseur des intéréts de la Princi-
pauté. ‘ '
Le Souverain daigna récompenser ses mérites en lui
accordanl la cravate de Commandeur de Son Ordre.
Selon la volonté expressé du défunt, ses obséques
ont eu lieu dans la plus stricte intimité 4 Menton d’otr
il était ongmalre

. Le Tribunal Correctionnel, dans son audience du
13 décembre 1938, a prononcéles jugements ci-apres :
M. P.-F.-A., chirurgien-dentiste, né lé 7 mai 1913,
a Monaco : Vol ou complicité de vol par-recel. —
Dix-hunit mois de prison et 500 francs d’amende par
défant. ' :

G. T., épouse C., sans profession, née le 22 juin
1894, a Turin (Italie) : Exercice illicite de la profes-
sion de logeur. — 16 francs d’amende avec sursis.

D. dit « D. » E., propriétaire de bar, né le 26 aotit
1906, a Osini, province de Lanusei (Italie) : Emission

fraudulense de chéque. — 16 francs d’amende avec.

sursis, sur opposition 4 un jugement de défaut du
31 mai 1938 qui I’avait condamné a deux j JOHI‘S de pri-
son et 500 francs. d’amende.

LA VIE ARTISTIQUE

o et

M. Sablon qui nous avait donné, I'année derniére,
Othello dans la traduction de M. Jean Sarment, nous
a fait entendre, cette année, un autre grand drame de
lajalousie Pelléas et Mélisande. C'est Octave Mirbeau,
je crois, qui, le premier, prononga, a propos du théétre
de Maeterlinck, le nom de Shakespeare. Nulle part
mieux que dans Pelléas et Mélisande ne s'impose ce
rapprochement. L’ceuvre de Shakespeare et celle de
Maeterlinck pelgnent avec wune intensité presque
égale la méme passmn Si Golaud n’a pas la grandeur
farouche d’Othello, si ce rude chasseur est un faible,

30 le litre

‘jeune,
scéne que des jeunes, des adolescents pour la plu- -

il 'n’en souffre pas moins'avec la méme violence que

le Maure et, si, comme celui-ei, il ne tue pas de ses
propres mains sa victime, il ne met pas moins de
cruauté a la torturer. Les moyens méme de 'intrigue
seressemblent: ici une bague perdue, 1a un mouchoir
volé. Mais, tandis que dans la tragédie shakespea-
rienne, les personnages sont, dés le début, puissam-
ment individualisés, ceux de Maéterlinck, se mouvant
dans une sorte de brouillard, entourés de mystére,
apparaissent d’abord comme des étres de réve, des
figures symboliques, de fottantes entités. On recon-
nait a ces traits la marque de I’époque ou ils furent
créés. Cetait alors le triomphe de l'esthétique sym-
boliste.

Peu 4 peu cependant la vie pénétre ces troublants
fantomes. La piéce a tendances philosophiques devient
un puissant drame humain. Ce sont des étres de chair

~et de sang qui aiment, qui tremblent, qui souffrent.

devantnous.Lasceéneot Golaud, élevantlepetit Yniold
dans ses bras, contraint l'enfant & dire ce qu'il voit
dans la chambre de sa mére, est une des plus atroce-
ment douloureuses da théatre. L’interrogatoire impi-
toyable qu’il fait sabir 4 Mélisande agonisante, la
dépasse peut-&tre en pathétique, il faut s'incliner res-
pectueusement devant une ceuvre de cetle envergure,

Mme Renée Maeterlinck a’ traduit avec un charme
pénétrant la poésie. enveloppante et la complexité
humaine du rdle de Mélisande, ce mélange si vivant
de mensonge et de pureté, d’innocence et de frivolité,
de douceur et d’'inconsciente cruauté.

M. Georges Rollin a été un Pelléas juvénile et fou-

gueux. M. Louis Seignor a puissamment rendu les
fureurs et les angoisses de Golaud.-M. André Wasley
a campé avec noblesse et simplicité la figure émou-
vante du vienx roi éveugle, Mmes Juliette Verneuil et

Nick de Bonnay, M. André Courtreur, Burtal et leurs

camarades ont complété un excellent ensemble.

***

" Cette semaine, la scéne était transportée au Théatre

- des Beaux-Arts. Le cadre decette jolie salle conve-
- nait mieux que le somptuenx amphithéatre Garnier a

la comedie fraiche, Juvenlle et glac1euse ‘quion y
représentait.

Les Jours Heureux qui trlomphent a Parls ‘sont
tout embaumes de jeunesse. Ils sont I'ceuvre d’un
. Clande-André Puget, et ne mettent en

part. Le doyen de cetie charmante troupe a 29 ans.
Les autres s’échelonnent de 16 2 20 ans. Les acteurs

| ont presque I’dge de leurs personnages.

I1s sont délicieux, ces enfants. Ils crient, ils sautent,
ils dansent, ils montent sur les meubles, ils s’assoient
par terre avec une allégresse entrainante et, dans les
derniéres scénes, I'élément féminin, en téte duquel se
détache MUe Florence Lynu, fait preuve de rares
qualités de sobriété dans les moyens, de justesse
et d’intensité dans 1'émotion. Pourquoi faut - il
que, par souci du naturel, les cris, la rapidité du
débit et le jeu de dos ne permettent pas d’entendre
une syllabe ? L’auteur pourrait vraiment faire 1’éco-

nomie du texte. Et ¢’est grand dommage. Car le texte

de M. Puget, autant qu'on peut le saisir est plein de
jolies choses. Il a exprimé avec délicatesse et profon-
deur la ‘naissance de 'amour dans le coeur de trois
jeunes filles, la coquette, 'imaginative et la résignée,
et son ceuvre contient des scénes d’une sensibilité
exquise et d’'une vérité émouvante.

Il faut louer, 4 coté de M''e Florence Lynn déja
nommeée, ['élégance et le talent nuancé de M'e Moni-
que Mélinand, la simplicité et I’émotion continue de
MYe Jacqueline Roman, l'entrain, la fougue et le
naturel de MM. Christian Gérard, Gérard Guy et
Jean Gall. M.C.T.

GREFFE GENERAL DE MONACO
AVIS

Les créanciers opposants de la succession de la
dame Eugénie ROEHLY, épouse HEUSCH, sont

nvités 4 se réunir au Palais de Justice, 2 Monaco, le

mardi 3 janvier 1939, 4 onze heures, pour se 1égler
amiablement sur la dlstrlbutxon de la somme de six
mille trente-six francs vingt-cinq centimes, faisant
Iobjet de la répartition.

Monaco, le 23 décembre 1938.

Le Greffier en Chef : PERRIN-JANNES.

Etude de M° AUGUSTE SETTIMO
Docteur en droit, notaire
41, rue Grimaldi, Monaco

Gession de Fonds de Commerce
(Premiére Insertion)

Aux termes d’un acle recu par Me Settimo, notaire
soussigné, le 24 décembre 1938, M. ‘Anténor pré-
nommé Honeré ARTIOLI, hoételier, demeurant a
Monaco, rue Florestine, a cédé 4 Mme Agostina BO-

"SIA, commercante, épouse de M. Robert GHISOLFI,

employe d’hétel, avec lequel elle demeurea Beausoleil,
2, rue des Ecoles, le fonds de commerce d’hétel res-
taurant connu sous le nom d’Hétel de Mazsezlle, sis
a Monaco, rue Florestine, n° 3.

Oppositions; 5’il y a lieu, en I'étade de M® Settimo,
dans les dix jours de la deuxiéme insertion.’

le 29 décembre 1938,
(Signé :) A. SETTIMO.

Monaco,

Etude de M* ArLexanpre Eymin
Docteur en Droit, Notaire,
2, Rue Colonel-Bellando-de-Castro, Monaco.

Adjudication de Fonds de Commerce
(Deuziéme I[nsertion)

Aux termes d’un procés-verbal dressé, le 2 d¢-
cembre 1938, le fonds de commerce d’hotel et res-.
taurant, dénommé Hétel Beau-Rivage, exploité, n® 9,
avenue de Monle-Carlo, & Monte-Carlo (Principauté
de Monaco), dépendant de la succession de M. Jo-
seph-Hugues-Humbert ALBERTAZZI, a ét¢ adjugé
a M. Pie-Frangois CAMINALE, hételier, domicilié
et demeurant n° 13, boulevard d’Italie, a- Monte-
Carlo (Principauté de Monaco).

Les créanciers de la succession de M. Albertazzi
sont invilés, sous peine de ne pouvoir critiquer les
palements qui seraient faits en dehors d’eux, & faire
opposition, sur le prix de la dite adjudication, au
domicile & cet effet ¢lu, & Monaco, en Pétude de
M° Eymin, notairé scussigné, avant 'expiratien du
délai de dix jours, a compter de la date de la pré-
sente insertion.

Monaco, le 29 décembre 1938. ‘
(Stigné :) Alex. Eymin.

Etude de M° Aucusre SETTIMo
Docteur en droit, notaire
41,.rue Grimaldi, Monaco

Gession de Fonds de Commerce
(Deuxiéme Insertion)

Aux termes d'un acte regu par M° Auguste Set-
timo, notaire & Monaco, soussigné, le 15 décembre
1938, M. Gagtan COMINELLI, commercant demsu-
rant & Monaco, 6, rue de la Turbie, a cédé a Mms
Marie MEDECIN, propriétaire, veuve de M. César
BUTTI, sans profession, demeurant a Monte-Carlo,
2, rue de Scala, le fonds de commerce dhétel,
bar-restaurant, sis &4 Monaco, 6, rue de la Turbie,
connu sous le nom de Hélel de France.

Oppositions, il y a lieu, en I'éude de M* Settimo,
notaire, dans les dix jours de la présente insertion.

Monaco, le 29 décembre 1938.

(Signé :) A. SerTiMo.
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Etude de M® ArexaNore EymMiN
Docteur en droit, notaire
2, Rue Colonel-Bellando-de-Castro, Monaco

PURGE D’HYPOTHEQUES LEGALES

Aux termes d’un contrat regu par M Alexandre
Eymin, docteuren droit, notaire 2 Monaco. soussigné,
‘le six décembre mil neuf cent trente-huit, dont expédi-

tion, transeriteau Bureau des Hypotheques de Monaco,

le dix-sept décembre mil neaf cent trente-huit, vol. 260,
n® 19, a été déposée, ce jourd’hui méme, au Greffe
Général de la Principauté de Monaco, -
M, Louis-Paul COLOZIER, sans profession, domi-
cili¢ et demeurant villa Trotty, avenue du Ténao, &
Monte-Carlo (Principauté de Monaco). o
A acquis de M. Jean-Arnold ENGELEN, demeurant
n° 1, rue Rouge, & Uccle (Belgique), divorcé en pre-
miéres noces de Mme Gérardine-Johanna PLATEEL,

. et. marié, en secondes noces, avec Mme Henriette

GEUDENS.. S ‘

. Une parcelle de terrain de trois cent cinquante-six
. indtres carrés environ, située boulevard du Jardin
" Exotique, 2 Monaco-Condamine, 2 prendre dans plus

grande parcelle, cadastrée nos 89, 90 et 91 de la Sec-

tion A, que le vendeur posséde au méme lieu, la dite
parcelle plus amplement désignée au dit acte.. ’
.Cette acquisition a eu lieu moyennant le prix prin-

© cipal de deux cent trente et un mille quatre cents francs,
el . i R e 231.400fr.
Pour I'exécution de ce contrat, domicile a été élu,

~ par les parties, 2 Monaco, en 'étude de M+ Eymin,

notaire soussigné. ,

Avertissement est donné aux personnes ayant le

* droit de preadre, sur I'immeuble vendu, des inscrip- .

~tionspoureause d’hypothequeslégales,quelles devront

requérit ces inscriptions dans le délai d'un mois de ce |

jour, & peine d’étre déchues de tous droits.

. Monaco, le Vin‘gt-:neufdécembre mil neufeent trente-

huit. , ‘
EE Pour extraif :
(Signé :) Alex. EymIN.

SOCIETE D’ETUDES FRANCO-MONEGASQUE

Messieurs les Actionnaires sont convoqués en
Assemblée Générale extraordinaire le 7 janvier 1939,
a onze heures trente, an siége social, 11, boulevard
Albert Ier, a Monaco, avec l'ordre du jour suivant :

1° Rapport du Président; , |

20 Approbation des comptes pour P'exercice 1938 ;

" 3¢ Dissolution éventuelle de la Société:

4° Quitus aux Administrateurs ;

- 5° Nomination ¢ventuelle d’un liquidateur. ‘

Le Conseil d’Adminisiration.

VALEUR OR

assurez-vous un Placemeént sdr, un placement qui rap-

porte, de votré Argent, en {faisant économiquement

produire & votre Terre, 4 votre Domaine, le maximum
Suivez les conseils de

VIE A LA CAMPAGNE

La Revue Pratique avant tout par le Texte et par I'Image
pour

0 frcs
| ]
seulement

65 et 80 francs

Vous recevez 12 Numéros mensuels, véritables Sources
de Revenus et de Plaisirs. Chacun d'eux comporte, en
effet, 42 4 84 pages illusirées de 150 gravures traltant
avee tout le détail pratique utile 100 sujets d’actualité :
Elevage de Petit et Gros Bétail, Culture de Rapport,

Elr_anger :

Horticulture, Jardinage, Architecture, Monographie de -

Beaux Domaines et d’Exploitations Rurales de Rapport,
ete..., ete...
Découpez celte annonce et adressez-la, avec la sommes
- correspondante, & M. Albert M A UME N B, Librairie
Hachette, 79, Boulevard Saint-Germain, Paris (6%

Société Nationale des Ghemins de Fer Francais

Courses de Nice :
du 24 décembre 1938 au 26 janvier 1939.

Pour vous rendre aux Courses de Nice, qui auront
lieu du 24 décembre 1938 au 26 janvier 1939, la
Société Nationale des Chemins de Fer Frangais vous
offre : ‘ ‘

Dss billets aller et retour, & prix réduit (réduction
de 50 % sur chacun des trajets simples d'aller et
retour), délivrés pour Nice tous les samedis et di-
manches compris, dans la période du.24 décembre
1938 au 26 janvier suivant, au départ des gares d6 :

Marseille, Aubagne, Toulon, Hyéres, Brignoles,

Draguignan, Fréjus, Saint-Raphagl-Valescure,

Cannes, Juan-les-Pins, - Golfe-Juan-Vallauris, |

Antibes, Villefranche-sur-Mer, Beaulisu-sur-

Mer, Monaco, Monte-Carlo, Menton, Vintimille.

Ces billets” seront valables jusqu’aux derniers
trains partant de Nice avant minuit, chaque diman-

- che de la période considérée.

Les ‘erifantsf‘de 4 & 10 ans ne ‘paieront que la moitié
des prix ainsi fixés. '
Renseignez-vous auprés des gares et bureaux de

Ville.

["MINERVA™
1 (3 ANNER)

le Grand lllustré Fémmin

.1 que toute femme intelligente
k) ~ + -doit lire

“est le journal le plus complet
‘que vous puissiez désirer. Sa
‘présentation séduit. Sa lec-
- { ture retient, car il publie les
1 articles et les nouvelles des
auteurs préférés des femmes;
les romans les plus émou-
vants, signés Delly, Marcelle
Vioux, etc... €
Vous y trouverez chaque se-
maine de grandes enquétes,
les interviews des artistes que
vous aimez, la vie romancée
de ftoutes les vedettes de
I'écran, et les derniers échos
de la Mode, de la Littérature,
du Théaire, dv Cinéma.

"MINERVA

l,Rue des ltaliens,Paris-9*
' Spécimen gratuit sur demande

L’ARGUS DE LA PRESSE «voit tout», fondé
en 1879, les plus anciens Bureaux d’articles de
Presse,. 37, rue Bergere, Paris, lit et dépouille plus
de 20.000 journaux et revues dans le monde entier.

L’Argus, édite U'Argus de Officiel, lequel contient
tous les votes des hommes politiques.

L’Argus recherche les articles passés, présents et
futurs.

L’Argus se charge de toutes les publicitds en
France et a I'Etranger.

ATELIER DE GONSTRUCTIONS METALLIQUES

Serrurerie - Ferronnerie d’Art

SOUDURE AUTOGENE

: . — , i
Francois MUSSO

'8, Boulevard du Midi -:- BEAUSOLEIL
18, Boulevard des Moulins —~ MONTE-CARLO

— Téléphone O23.33

POUR LOUER OU ACHETER
' immeoubles, vilias, appartements, terrains, propriétés

TOUS FONDS DE GOMMERGES EN GENERAL
Préts Hypothécalres « Gérances - Assuranoss

AGENCE MARCHETTI

APPAREILS & PLOWBERIE SANITAIRES
CHAUFFAGE CENTRAL
H. CHOINIERE 7 FILS
18, B2 oes Mouuins - MONTE-CARLO
ETUDES -~ PLANS - DEVIS

TELEPHONE : 020.08

BULLETIN DES apppsmous
- sur les Titres au Porteur

Titres frapprsés d’opposition. [l .

Exploit de M* Sanmori, huisgier &4 Monaco, en date du 7
février 1938. Deux Cingaiémes d'Actions de la Sociétd Anonyme
des Bains de Mer et du Cercle des Etrangers & Monaco por-
tant les numéros 53.526 et 53.527.

___Exploit de M° Sanmori, huissier 4 Monaco, en date du.
27 avril 1938. Un Cinquiéme d'Action de la Société Anonyme
des Bains de Mer et du Cercle des Etrangers 4 Monaco, portant
le numéro 3359. ) ’

Exploit de M* Pissarello, huissier 4 Monaco, en date du 26
juillet 1938. Dix Actions de la Société Anonyme des. Baing de
Mer et du Cercle des Etrangers 4 Monaco, portant les nu-
méros 11.643, 14.983, 17.638, 22.851, 44.702, 45.3086,

49,646, 52,782, 61.339, 83.929."

. BExploit de M Pissarello, huissier 4 Moﬁaco. en date du 16
aofit 1938. Cinquante Cinguiémés d’Actions de Ia Société Ano- |

g | nyme des Baing de Mer ¢t du Cercle des Etrangers 4 Monaco,

portant les numéros 301,649, 302,553, 303.098, 303.099, 303.100,
303.135, 303.177, 306.414, 308,030, 311431, 312,545, 812,781
11313.271, 313.272; 313.273, 313405, 313.610, 313611, 313.612,
315,547, 316.276, 317.657, 319.429, 319.970, 321.170, 321.171,"

321.172, 321173, 321.194, 321195, 321.195, 321,197, 321198,
STAN0, 357405, 990 ey, Sonaah 33T0L, A6, 30495,
37.410, 337,486, 339 554, 330.601, 343.003, 343,
347.068, 348.631, 348.620, 03, 343.004, 346,565

Main;evées d'opposition.

Exploit de Me Sanmori, kuissier & Monaco, en date du
4 juin 1938. Dix Cinquiémes d’Actions de la Sociétd Anonyme
des Bains de Mer et du Cercle des Etrangers de Monaco, por-
ant les numéros 495.138 4 495.147.

Titres frappés de dschsance

Du 21 février 1938. Quatre Cinquitmes d’Actions de
Société Anonyme des Bains de Mer et du Cercle des ézrangerg
de Monaco, portant les naméros 3.467, 26.297, 58.592
315.963. — Quatre Obligations 4 %; de la méme Socitts, por:
tant les numéres 75.106, 85.197, 137.994, 154.706. —
Une Action de la méme Société, portant le numéro 56.602. —
E}g gixgluxéme d’Action de la m&me Société, portant le numéro

Du 11 mai'1938. Une Action de la Société Anonyme des

Bains de Mer et du Cercle des Etrang
B e s ngers de Monaco, portant

} _ Du ter juillet 1938. Une Action de la Socist? Anonyme des

Bains de Mer et du Cercle des Ep ¥

[ins de Mer ot du angers de Monaco, portant
Du 15 juillet 1938, Deux Actions de la Sociétd Anonyme des

Bains de Mer et du Cercle des Et;
les numéros 44.620 et 53.447. rangers de Monaco, portant

Le Gérant: Charles MARTINI

Imprimerie de Monaco. — 1938
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